
Ａ Ｍｉｌｅｓｔｏｎｅ Ｗｏｒｋ ｉｎ ｔｈｅ Ｈｉｓｔｏｒｉｏｇｒａｐｈｙ ｏｆ Ａｍｅｒｉｃａｎ
Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｉｎ Ｃｈｉｎａ：

Ａ Ｒｅｖｉｅｗ ｏｆ Ｔｈｅ Ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ Ｈｉｓｐａｎｉｃ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ

ＷＡＮＧ Ｚｕｙｏｕ
Ｓｃｈｏｏｌ ｏｆ Ｆｏｒｅｉｇｎ Ｌａｎｇｕａｇｅｓ， Ｔａｉｚｈｏｕ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ

Ｒｅｃｅｉｖｅｄ： Ａｐｒｉｌ １０， ２０２１　 　 　 　 Ａｃｃｅｐｔｅｄ： Ｍａｙ ６， ２０２１　 　 　 　 Ｐｕｂｌｉｓｈｅｄ： Ａｕｇｕｓｔ ３０， ２０２１

Ｔｏ ｃｉｔｅ ｔｈｉｓ ａｒｔｉｃｌｅ： ＷＡＮＧ Ｚｕｙｏｕ． （２０２１） ． Ａ ｍｉｌｅｓｔｏｎｅ ｗｏｒｋ ｉｎ ｔｈｅ ｈｉｓｔｏｒｉｏｇｒａｐｈｙ ｏｆ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｉｎ Ｃｈｉｎａ： Ａ ｒｅｖｉｅｗ
ｏｆ Ｔｈｅ Ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ Ｈｉｓｐａｎｉｃ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ． Ａｓｉａ－Ｐａｃｉｆｉｃ Ｊｏｕｒｎａｌ ｏｆ Ｈｕｍａｎｉｔｉｅｓ ａｎｄ Ｓｏｃｉａｌ Ｓｃｉｅｎｃｅｓ， ０１：２， ０２８－０３４， ＤＯＩ：１０．
５３７８９ ／ ｊ．１６５３－０４６５．２０２１．０１０２．００３

Ｔｏ ｌｉｎｋ ｔｏ ｔｈｉｓ ａｒｔｉｃｌｅ： ｈｔｔｐｓ： ／ ／ ｄｏｉ．ｏｒｇ ／ １０．５３７８９ ／ ｊ．１６５３－０４６５．２０２１．０１０２．００３

Ａｂｓｔｒａｃｔ： Ｔｈｅ Ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ Ｈｉｓｐａｎｉｃ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ （ ２０２１） ｉｓ ａｎ ｅｐｏｃｈａｌ ｗｏｒｋ ｉｎ ｔｈｅ ｈｉｓｔｏｒｉｏｇｒａｐｈｙ ｏｆ Ａｍｅｒｉｃａｎ
ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ． Ｔｈｉｓ ｂｏｏｋ ｕｓｅｓ ｅｔｈｎｉｃ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｃａｔｅｇｏｒｉｅｓ ａｎｄ ｃｈｒｏｎｏｌｏｇｉｃａｌ ｐｅｒｉｏｄｉｚａｔｉｏｎ ａｓ ｔｈｅ ｈｏｒｉｚｏｎｔａｌ ａｎｄ ｖｅｒｔｉｃａｌ ａｘｅｓ，
ｒｅｓｐｅｃｔｉｖｅｌｙ． Ｉｔ ｓｅｌｅｃｔｓ ｒｅｐｒｅｓｅｎｔａｔｉｖｅ ｗｏｒｋｓ ｏｆ ｗｒｉｔｅｒｓ ａｓ ｔｙｐｉｃａｌ ｒｅｓｅａｒｃｈ ｅｘａｍｐｌｅｓ ａｎｄ ｍａｋｅｓ ａ ｃｏｍｐｒｅｈｅｎｓｉｖｅ
ｉｎｖｅｓｔｉｇａｔｉｏｎ ｆｒｏｍ ｔｈｅ ａｓｐｅｃｔｓ ｏｆ ｓｏｃｉａｌ ｈｉｓｔｏｒｙ， ｌｉｔｅｒａｒｙ ｔｒｅｎｄ， ａｒｔｉｓｔｉｃ ｒｅｐｒｅｓｅｎｔａｔｉｏｎ ａｎｄ ａｅｓｔｈｅｔｉｃ ｏｒｉｅｎｔａｔｉｏｎ． Ｔｈｅ
ｍｏｎｏｇｒａｐｈ ｓｙｓｔｅｍａｔｉｃａｌｌｙ ｓｏｒｔｓ ｏｕｔ ｔｈｅ ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ ａｎｄ ｅｖｏｌｕｔｉｏｎ ｏｆ Ｈｉｓｐａｎｉｃ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｆｒｏｍ １８７２ ｔｏ ２０１９，
ｆｏｃｕｓｉｎｇ ｏｎ ｔｈｅ ｃｏｍｂｉｎａｔｉｏｎ ｏｆ ｈｉｓｔｏｒｉｃａｌ ｒｅｔｒｏｓｐｅｃｔ ａｎｄ ｌｉｔｅｒａｒｙ ｃｒｉｔｉｃｉｓｍ ａｎｄ ｔｈｅ ｃｏｍｂｉｎａｔｉｏｎ ｏｆ ｐａｎｏｒａｍｉｃ ｏｖｅｒｖｉｅｗ
ａｎｄ ｒｅｐｒｅｓｅｎｔａｔｉｖｅ ｃａｓｅｓ． Ｔｈｅ ｂｏｏｋ ｈａｓ ｆｏｕｒ ｃｈａｒａｃｔｅｒｉｓｔｉｃｓ． Ｆｉｒｓｔｌｙ， ｉｔ ｉｓ ａ ｐｉｏｎｅｅｒｉｎｇ ｗｏｒｋ ｃｏｎｓｉｓｔｉｎｇ ｏｆ ｒｉｃｈ ｆｉｒｓｔ－ｈａｎｄ
ｍａｔｅｒｉａｌｓ ｗｉｔｈ ｎｏｖｅｌ ｃｏｎｔｅｎｔ， ｗｈｉｃｈ ｉｓ ｔｈｅ ｆｉｒｓｔ ｏｎｅ ｉｎ Ｈｉｓｐａｎｉｃ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｌｉｔｅｒａｒｙ ｓｔｕｄｙ． Ｓｅｃｏｎｄｌｙ， ｉｔ ｉｓ ｒｅｓｅａｒｃｈ －

ｏｒｉｅｎｔｅｄ ａｎｄ ｒｉｇｏｒｏｕｓｌｙ ｅｌａｂｏｒａｔｅｄ， ｗｈｉｃｈ ｆｕｌｌｙ ｓｈｏｗｓ ｔｈｅ ｄｉｓｔｉｎｃｔｉｖｅ ｆｅａｔｕｒｅｓ， ｒｅｐｒｅｓｅｎｔａｔｉｖｅ ｓｔｙｌｅ， ｉｎｆｌｕｅｎｃｅ ａｎｄ
ｌｉｔｅｒａｒｙ ｓｔａｔｕｓ ｏｆ ｔｈｅ ｒｅｓｅａｒｃｈ ｏｂｊｅｃｔ ｉｎ ｅａｃｈ ｐｅｒｉｏｄ． Ｔｈｉｒｄｌｙ， ｉｔ ｉｓ ｏｂｊｅｃｔｉｖｅ． Ｔｈｅ ａｕｔｈｏｒ ｔｈｉｎｋｓ ａｎｄ ｊｕｄｇｅｓ ｆｒｏｍ ｄｉｆｆｅｒｅｎｔ
ｓｔａｎｄｐｏｉｎｔｓ， ｎｏｔ ａｆｆｅｃｔｅｄ ｂｙ ｓｕｂｊｅｃｔｉｖｅ ｔｈｏｕｇｈｔｓ ｏｒ ｃｏｎｓｃｉｏｕｓｎｅｓｓ ｉｎ ｅｘｐｌｏｒｉｎｇ Ｃｈｉｃａｎｏ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ． Ｔｈｅ ｆｏｕｒｔｈ ｏｎｅ ｉｓ ｔｏ
ａｎａｌｙｚｅ ｗｒｉｔｅｒｓ ａｎｄ ｗｏｒｋｓ ｄｉａｌｅｃｔｉｃａｌｌｙ ｆｒｏｍ ｍｕｌｔｉｐｌｅ ｐｅｒｓｐｅｃｔｉｖｅｓ ａｎｄ ｈｉｓｔｏｒｉｃａｌ ｃｏｎｔｅｘｔｓ， ｆｏｃｕｓｉｎｇ ｏｎ ｈｏｒｉｚｏｎｔａｌ ａｎｄ
ｖｅｒｔｉｃａｌ ｃｏｍｐａｒｉｓｏｎｓ． Ｔｈｉｓ ｂｏｏｋ ｈａｓ ｒｅａｃｈｅｄ ａ ｈｉｇｈ ａｃａｄｅｍｉｃ ｌｅｖｅｌ ａｎｄ ｈａｓ ｍａｄｅ ａ ｓｉｇｎｉｆｉｃａｎｔ ｃｏｎｔｒｉｂｕｔｉｏｎ ｔｏ ｔｈｅ ｓｔｕｄｙ
ｏｆ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｉｎ Ｃｈｉｎａ．
Ｋｅｙｗｏｒｄｓ： Ｔｈｅ Ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ Ｈｉｓｐａｎｉｃ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ； ｐｉｏｎｅｅｒｉｎｇ； ｒｅｓｅａｒｃｈ－ｏｒｉｅｎｔｅｄ； ｏｂｊｅｃｔｉｖｅ； ｄｉａｌｅｃｔｉｃａｌ
Ｎｏｔｅｓ ｏｎ ｔｈｅ ｃｏｎｔｒｉｂｕｔｏｒ： ＷＡＮＧ Ｚｕｙｏｕ ｉｓ ｐｒｏｆｅｓｓｏｒ ｏｆ Ｅｎｇｌｉｓｈ ａｔ ｔｈｅ Ｓｃｈｏｏｌ ｏｆ Ｆｏｒｅｉｇｎ Ｌａｎｇｕａｇｅ， Ｔａｉｚｈｏｕ
Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ （Ｔａｉｚｈｏｕ ２２５３００， Ｃｈｉｎａ） ． Ｈｉｓ ｒｅｓｅａｒｃｈ ｉｓ ｆｏｃｕｓｅｄ ｏｎ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ａｎｄ ｗｅｓｔｅｒｎ ｌｉｔｅｒａｒｙ ｔｈｅｏｒｙ．

Ｔｈｅ ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ ｏｆ ｅｔｈｎｉｃ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｉｓ ｉｎｓｅｐａｒａｂｌｅ ｆｒｏｍ ｔｈｅ ｇｒｏｗｉｎｇ ｉｎｆｌｕｅｎｃｅ ｏｆ ｅｔｈｎｉｃ ｇｒｏｕｐｓ． Ｔｈｅ
ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｏｆ Ｈｉｓｐａｎｉｃ Ａｍｅｒｉｃａｎｓ， ａ ｍｉｎｏｒｉｔｙ ｇｒｏｕｐ ｉｎ ｔｈｅ Ｕｎｉｔｅｄ Ｓｔａｔｅｓ ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｌａｒｇｅｓｔ ｐｏｐｕｌａｔｉｏｎ， ｐｌａｙｓ ａｎ
ｉｎｃｒｅａｓｉｎｇｌｙ ｉｍｐｏｒｔａｎｔ ｒｏｌｅ ｉｎ ｓｏｃｉａｌ ｌｉｆｅ． Ｈｉｓｐａｎｉｃ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｏｒｉｇｉｎａｔｅｄ ｅａｒｌｉｅｒ ｔｈａｎ ｗｈｉｔｅ Ａｍｅｒｉｃａｎ
ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ， ａｎｄ ｉｔｓ ｃｕｌｔｕｒｅ ｉｓ ａｎ ｉｍｐｏｒｔａｎｔ ｐａｒｔ ｏｆ ｍｕｌｔｉ－ｅｔｈｎｉｃ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｃｕｌｔｕｒｅ． Ｈｏｗｅｖｅｒ， ｉｔ ｗａｓ ｎｏｔ ｕｎｔｉｌ ｔｈｅ
ｆｉｒｓｔ ｈａｌｆ ｏｆ ｔｈｅ ２０ｔｈ ｃｅｎｔｕｒｙ ｔｈａｔ ｔｈｅｉｒ Ｅｎｇｌｉｓｈ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｂｅｇａｎ ｔｏ ｍｅｒｇｅ ｉｎｔｏ ｍａｉｎｓｔｒｅａｍ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ， ａｓ
ｍｏｓｔ Ｈｉｓｐａｎｉｃ ｇｒｏｕｐｓ ａｒｅ ｎａｔｉｖｅ ｓｐｅａｋｅｒｓ ｏｆ Ｓｐａｎｉｓｈ． Ｕｎｄｅｒ ｔｈｅ ｉｎｆｌｕｅｎｃｅ ｏｆ ｔｈｅ Ｃｈｉｃａｎｏ Ｍｏｖｅｍｅｎｔ ｉｎ ｔｈｅ １９６０ｓ，

８２０
Ａｓｉａ⁃Ｐａｃｉｆｉｃ Ｊｏｕｒｎａｌ ｏｆ Ｈｕｍａｎｉｔｉｅｓ ａｎｄ Ｓｏｃｉａｌ Ｓｃｉｅｎｃｅｓ



Ｈｉｓｐａｎｉｃ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｈａｓ ｍａｄｅ ｒｅｍａｒｋａｂｌｅ ａｃｈｉｅｖｅｍｅｎｔｓ ａｎｄ ｈａｓ ｂｅｅｎ ｗｉｄｅｌｙ ｒｅｃｏｇｎｉｚｅｄ． Ｃｈｉｎｅｓｅ
ｓｃｈｏｌａｒｓ ｈａｖｅ ｒｅｃｅｎｔｌｙ ｂｅｇｕｎ ｔｏ ｒｅｃｏｇｎｉｚｅ ｉｔｓ ｖａｌｕｅ． Ｐｒｏｆｅｓｓｏｒ Ｌｉ Ｂａｏｊｉｅｓ Ｔｈｅ Ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ Ｈｉｓｐａｎｉｃ Ａｍｅｒｉｃａｎ
Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ （２０２１） ｉｓ ｔｈｅ ｆｉｒｓｔ ｗｏｒｋ ｏｎ ｔｈｅ ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ Ｈｉｓｐａｎｉｃ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｃｏｍｐｉｌｅｄ ｉｎ Ｃｈｉｎａ． Ａｐａｒｔ ｆｒｏｍ
ｔｈｅ ｅｐｉｌｏｇｕｅ， ｒｅｆｅｒｅｎｃｅ， ａｐｐｅｎｄｉｘ ａｎｄ ｐｏｓｔｓｃｒｉｐｔ， ｔｈｅ ｂｏｏｋ ｉｓ ｄｉｖｉｄｅｄ ｉｎｔｏ ｅｉｇｈｔ ｃｈａｐｔｅｒｓ． Ｉｔ ｔｒａｃｅｓ ｔｈｅ ｃｕｌｔｕｒａｌ
ｏｒｉｇｉｎ ｏｆ Ｈｉｓｐａｎｉｃ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｆｒｏｍ ａ ｍａｃｒｏ ｐｅｒｓｐｅｃｔｉｖｅ ａｎｄ ｃｏｍｐｒｅｈｅｎｓｉｖｅｌｙ ｉｎｔｒｏｄｕｃｅｓ ｔｈｅ ｇｅｎｅｒａｌ ｓｉｔｕａｔｉｏｎ ａｎｄ
ｖａｒｉｏｕｓ ｂｒａｎｃｈｅｓ ｏｆ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｈｉｓｐａｎｉｃ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ， ｔａｋｉｎｇ ｉｎｔｏ ａｃｃｏｕｎｔ ｔｈｅ ｈｉｓｔｏｒｉｃａｌ ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ ｏｆ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ， ｔｈｅ
ａｃｔｕａｌ ｓｉｔｕａｔｉｏｎ ａｎｄ ｔｒｅｎｄｓ ｉｎ ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ． Ｉｔ ａｌｓｏ ｍａｋｅｓ ａｎ ｏｂｊｅｃｔｉｖｅ ｅｖａｌｕａｔｉｏｎ ａｎｄ ａ ｃｏｍｐｒｅｈｅｎｓｉｖｅ ａｎｄ ｉｎ⁃
ｄｅｐｔｈ ａｎａｌｙｓｉｓ ｏｆ ｔｈｅ ｌａｔｅｓｔ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｓｉｔｕａｔｉｏｎ． Ｔｈｉｓ ｂｏｏｋ ｆｏｃｕｓｅｓ ｏｎ ｔｈｅ ｌｉｔｅｒａｒｙ ｅｘｐｒｅｓｓｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ ｗｒｉｔｅｒｓ ｄｉａｓｐｏｒａ
ｅｘｐｅｒｉｅｎｃｅ ａｎｄ ｅｘｉｌｅ ｉｄｅｎｔｉｔｙ， ｔｈｅ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ ｃｈａｒａｃｔｅｒｓ ｍｕｌｔｉ－ｃｕｌｔｕｒａｌ ｉｄｅｎｔｉｔｙ ａｎｄ ｄｉｖｅｒｓｉｆｉｅｄ ｎａｒｒａｔｉｖｅ
ｓｔｙｌｅ， ａｎｄ ｔｈｅ ｎｅｇｏｔｉａｔｉｏｎ ｂｅｔｗｅｅｎ ｔｈｅ “ｅｔｈｎｉｃｉｔｙ” ａｎｄ “Ａｍｅｒｉｃａｎｉｓｍ” ｏｆ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ． Ｔｈｅ ｆｉｒｓｔ ｃｈａｐｔｅｒ ｉｓ
ａｎ ｏｖｅｒｖｉｅｗ ｏｆ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｈｉｓｐａｎｉｃ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ， ｉｎｃｌｕｄｉｎｇ ｉｔｓ ｄｅｆｉｎｉｔｉｏｎ， ｃｌａｓｓｉｆｉｃａｔｉｏｎ ａｎｄ ｒｅｓｅａｒｃｈ ｓｔａｔｕｓ． Ｔｈｅ
ｓｅｃｏｎｄ ｃｈａｐｔｅｒ ｉｎｔｒｏｄｕｃｅｓ ｔｈｅ ｏｒｉｇｉｎ ａｎｄ ｅａｒｌｙ ｃｏｕｒｓｅ ｏｆ Ｍｅｘｉｃａｎ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ， ｅｓｐｅｃｉａｌｌｙ ｔｈｅ Ｃｈｉｃａｎｏ ｌｉｔｅｒａｒｙ
ｍｏｖｅｍｅｎｔ ａｎｄ ｉｔｓ ｉｎｆｌｕｅｎｃｅ． Ｔｈｅ ｔｈｉｒｄ ｃｈａｐｔｅｒ ｄｉｓｃｕｓｓｅｓ ｔｈｅ “Ｄｅｐｏｌｉｔｉｃｉｚａｔｉｏｎ” ｔｈｅｍｅ ｏｆ ｃｏｎｔｅｍｐｏｒａｒｙ Ｍｅｘｉｃａｎ
ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ， ｔｈｅ ｒｉｓｅ ｏｆ ｆｅｍａｌｅ ｗｒｉｔｉｎｇ ａｎｄ ｔｈｅ ｅｐｏｃｈａｌ ｎａｔｕｒｅ ｏｆ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｉｎ ｔｈｅ ｎｅｗ ｃｅｎｔｕｒｙ． Ｔｈｅ ｆｏｕｒｔｈ ｃｈａｐｔｅｒ
ｄｉｓｃｕｓｓｅｓ Ｐｕｅｒｔｏ Ｒｉｃａｎ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ， ｆｏｃｕｓｉｎｇ ｏｎ “ ｔｈｅ ｃｏｍｂｉｎａｔｉｏｎ ｏｆ Ｈｉｓｐａｎｉｃ ｒｅａｌｉｔｙ ａｎｄ Ｅｕｒｏｐｅａｎ
ｌｉｔｅｒａｒｙ ｔｒａｄｉｔｉｏｎ” ａｎｄ “Ｐｕｅｒｔｏ Ｒｉｃａｎ ｆｅｍａｌｅ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ａｎｄ ｆｅｍａｌｅ ｉｄｅｎｔｉｔｙ ｗｒｉｔｉｎｇ” ． Ｔｈｅ ｆｉｆｔｈ ｃｈａｐｔｅｒ ｄｉｓｃｕｓｓｅｓ ｔｈｅ
ｏｒｉｇｉｎ ａｎｄ ｅｘｉｌｅ ｍｏｄｅ ｏｆ Ｃｕｂａｎ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ， ｈｉｇｈｌｉｇｈｔｉｎｇ ｔｈｅ ｔｅｘｔｕａｌｉｚａｔｉｏｎ ｏｆ Ｃｕｂａｎ ｅｘｉｌｅ ｍｏｄｅ ａｎｄ ｔｈｅ ｃｏｕｎｔｅｒ－
ｅｘｉｌｅ ｗｒｉｔｉｎｇ ｔｒｅｎｄ． Ｔｈｅ ｓｉｘｔｈ ｃｈａｐｔｅｒ ｆｏｃｕｓｅｓ ｏｎ ｔｈｅ ｐｌｕｒａｌｉｓｔｉｃ ｏｒｉｅｎｔａｔｉｏｎ ｏｆ ｃｏｎｔｅｍｐｏｒａｒｙ Ｃｕｂａｎ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ， ｓｕｃｈ
ａｓ “ ｔｈｅ ｎｅｇｏｔｉａｔｉｏｎ ｂｅｔｗｅｅｎ ｔｈｅ １．５ ｇｅｎｅｒａｔｉｏｎ ｗｒｉｔｅｒｓ ａｎｄ ｔｈｅ ｅｘｉｌｅ ｍｏｄｅｌ”， ａｎｄ ｎｅｗ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ａｎｄ ｐｏｐｕｌａｒ
ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ． Ｃｈａｐｔｅｒ ｓｅｖｅｎ ｄｉｓｃｕｓｓｅｓ Ｃａｒｉｂｂｅａｎ ｉｍｍｉｇｒａｎｔ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ａｎｄ Ｃａｒｉｂｂｅａｎ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ． Ｔｈｅ ｅｉｇｈｔｈ ｃｈａｐｔｅｒ
ｒｅｖｉｅｗｓ Ｓｏｕｔｈ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｉｍｍｉｇｒａｎｔ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ａｎｄ ｅｔｈｎｉｃ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ， ｅｓｐｅｃｉａｌｌｙ Ｃｈｉｌｅａｎ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ． Ｉｔ ｃａｎ ｂｅ ｓａｉｄ ｔｈａｔ
ｔｈｉｓ ｗｏｒｋ ｓｈｏｗｓ ｉｔｓ ｄｉｓｔｉｎｃｔｉｖｅ ｆｅａｔｕｒｅ ｏｆ ｂｅｉｎｇ ｐｉｏｎｅｅｒｉｎｇ， ｒｅｓｅａｒｃｈ－ｏｒｉｅｎｔｅｄ， ｏｂｊｅｃｔｉｖｅ， ａｎｄ ｄｉａｌｅｃｔｉｃａｌ．

１． Ｂｅｉｎｇ Ｐｉｏｎｅｅｒｉｎｇ

Ｓｉｎｃｅ ｔｈｅ ｓｅｃｏｎｄ ｈａｌｆ ｏｆ ｔｈｅ ｌａｓｔ ｃｅｎｔｕｒｙ， ｔｈｅ ｓｔｕｄｙ ｏｆ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｍｕｌｔｉｃｕｌｔｕｒａｌ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｈａｓ ｇｒａｄｕａｌｌｙ ｂｅｃｏｍｅ
ａ ｐｒｏｍｉｎｅｎｔ ｓｕｂｊｅｃｔ， ａｎｄ ｔｈｅ ｓｃｏｐｅ ｏｆ ｔｈｅ ｓｔｕｄｙ ｉｓ ｅｘｐａｎｄｉｎｇ ｄａｙ ｂｙ ｄａｙ， ｃｏｖｅｒｉｎｇ ａｌｌ ｅｔｈｎｉｃ ｌｉｔｅｒａｒｙ ｂｒａｎｃｈｅｓ ｏｆ
ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ． Ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｄｅｅｐｅｎｉｎｇ ｏｆ ｔｈｅ ｓｔｕｄｙ ｏｆ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｉｎ Ｃｈｉｎａ， ｔｈｅ ｃｏｍｐｉｌａｔｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ
Ａｍｅｒｉｃａｎ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｈａｓ ｅｎｔｅｒｅｄ ａ ｒｅｌａｔｉｖｅｌｙ ｐｒｏｓｐｅｒｏｕｓ ｐｅｒｉｏｄ． Ｓｉｎｃｅ ｔｈｅ １９８０ｓ， ｍｏｒｅ ｔｈａｎ ｔｅｎ ｔｙｐｅｓ ｏｆ Ａｍｅｒｉｃａｎ
ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｈｉｓｔｏｒｙ ｂｏｏｋｓ ｈａｖｅ ｂｅｅｎ ｐｕｂｌｉｓｈｅｄ， ｗｈｉｃｈ ｆｕｌｌｙ ｄｅｍｏｎｓｔｒａｔｅｓ ｔｈｅ ａｔｔｅｎｔｉｏｎ ｔｏ ａｎｄ ａｃｈｉｅｖｅｍｅｎｔｓ ｏｆ
Ａｍｅｒｉｃａｎ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｉｎ ｔｈｅ ｄｏｍｅｓｔｉｃ ａｃａｄｅｍｉｃ ｃｉｒｃｌｅ． Ｈｏｗｅｖｅｒ， ｎｏｔ ａｌｌ ｂｒａｎｃｈｅｓ ｏｆ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｈａｖｅ
ｒｅｃｅｉｖｅｄ ｄｕｅ ａｔｔｅｎｔｉｏｎ， ａｎｄ Ｈｉｓｐａｎｉｃ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｉｓ ｏｎｅ ｏｆ ｔｈｅｍ． Ａｃｃｏｒｄｉｎｇ ｔｏ Ｌｉ Ｂａｏｊｉｅ， ｔｈｅ ｓｔｕｄｙ ｏｆ
Ｗｅｓｔｅｒｎ Ｅｔｈｎｉｃ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｉｓ ａｎ ｉｍｐｏｒｔａｎｔ ｒｅｆｅｒｅｎｃｅ ｆｏｒ ｔｈｅ ｉｎｔｅｒｐｒｅｔａｔｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ ｗｈｏｌｅ ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ Ａｍｅｒｉｃａｎ
ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ａｎｄ ｔｈｅ ｏｒｉｅｎｔａｔｉｏｎ ｏｆ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｖａｌｕｅｓ （２０１２： １５） ． Ｈｏｗｅｖｅｒ， ｉｔｓ ｒｅｓｅａｒｃｈ ｈａｓ ｊｕｓｔ ｓｔａｒｔｅｄ ｕｎｔｉｌ ｔｈｅ
ｂｅｇｉｎｎｉｎｇ ｏｆ ｔｈｉｓ ｃｅｎｔｕｒｙ， ａｎｄ ｔｈｅ ｆｉｒｓｔ ｐｒｏｂｌｅｍ ｉｔ ｆａｃｅｓ ｉｓ ｔｈｅ ｌａｃｋ ｏｆ ｓｙｓｔｅｍａｔｉｃ ｒｅｓｅａｒｃｈ ｏｎ ｔｈｉｓ ｂｒａｎｃｈ ｏｆ
ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｉｎ Ｃｈｉｎａ． Ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃａｔｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ ｂｏｏｋ ｉｓ ｊｕｓｔ ａｔ ｔｈｅ ｒｉｇｈｔ ｔｉｍｅ ａｎｄ ｍａｋｅｓ ｕｐ ｆｏｒ ｔｈｅ ｒｅｓｅａｒｃｈ ｇａｐ ｉｎ ｔｈｉｓ
ｆｉｅｌｄ． Ｔｈｉｓ ｍａｙ ｂｅ ｓｅｅｎ ａｓ ａｎ ｅｘａｍｐｌｅ ｏｆ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｌｉｔｅｒａｒｙ ｈｉｓｔｏｒｉａｎ Ｒｏｂｅｒｔ Ｓｐｉｌｌｅｒｓ ｆａｍｏｕｓ ｓａｙｉｎｇ： “ Ｅｖｅｒｙ
ｇｅｎｅｒａｔｉｏｎ ｓｈｏｕｌｄ ｗｒｉｔｅ ａｔ ｌｅａｓｔ ｏｎｅ ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ” （１９１７， ＩＩＩ） ． Ａｓ ｔｈｅ ｈａｒｖｅｓｔ ｗｏｒｋ ｏｆ ｔｈｅ
Ｎａｔｉｏｎａｌ Ｓｏｃｉａｌ Ｓｃｉｅｎｃｅ Ｆｏｕｎｄａｔｉｏｎ Ｐｒｏｊｅｃｔ （ １２ｂｗｗ０４８）， Ｐｒｏｆｅｓｓｏｒ Ｌｉ Ｂａｏｊｉｅｓ ｌｅｎｇｔｈｙ ｍｏｎｏｇｒａｐｈ ｈａｓ ５２７
ｐａｇｅｓ ａｎｄ ｔｏｏｋ ｈｅｒ ｅｉｇｈｔ ｙｅａｒｓ ｔｏ ｃｏｍｐｌｅｔｅ． Ｉｔ ｃａｎ ｂｅ ｒｅａｄ ａｇａｉｎｓｔ ｈｅｒ Ａ Ｓｔｕｄｙ ｏｎ Ｃｏｎｔｅｍｐｏｒａｒｙ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｌａｔｉｎｏ
Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ（２０１４）， ｗｈｉｃｈ ｗａｓ ｐｕｂｌｉｓｈｅｄ ｓｅｖｅｒａｌ ｙｅａｒｓ ａｇｏ． Ｉｆ ｗｅ ｓａｙ Ａ Ｓｔｕｄｙ ｏｎ Ｃｏｎｔｅｍｐｏｒａｒｙ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｌａｔｉｎｏ

９２０
ＷＡＮＧ Ｚｕｙｏｕ



Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｉｓ “ ｔｈｅ ｐｉｏｎｅｅｒｉｎｇ ｗｏｒｋ ｏｆ ｃｏｎｔｅｍｐｏｒａｒｙ Ｈｉｓｐａｎｉｃ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｒｅｓｅａｒｃｈ ｉｎ Ｃｈｉｎａ” （ Ｗａｎｇ
Ｚｕｙｏｕ， １２７）， ｔｈｅｎ Ｔｈｅ Ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ Ｈｉｓｐａｎｉｃ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｉｓ ａ ｌａｎｄｍａｒｋ ｍａｓｔｅｒｐｉｅｃｅ， ｗｈｉｃｈ “ ｆｏｃｕｓｅｓ ｏｎ
ｔｒａｃｉｎｇ ｔｈｅ ｏｒｉｇｉｎ ｏｆ ｌｉｔｅｒａｒｙ ｔｒａｄｉｔｉｏｎ”， ｐｒｏｍｏｔｅｓ ｔｈｅ ｓｔｕｄｙ ｏｆ Ｈｉｓｐａｎｉｃ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｒｅｓｅａｒｃｈ ｔｏ ｔｈｅ ｄｅｐｔｈ
ｏｆ ｈｉｓｔｏｒｙ， ａｎｄ ｅｘｐａｎｄｓ ｔｏ ｄｉｆｆｅｒｅｎｔ ｅｔｈｎｉｃ ｂｒａｎｃｈｅｓ ｏｆ Ｈｉｓｐａｎｉｃ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ， “ ｉｎｃｌｕｄｉｎｇ ｔｈｅ ｒｅｐｒｅｓｅｎｔａｔｉｖｅ Ｅｎｇｌｉｓｈ
ｔｅｘｔｓ ｏｆ ｔｈｅ ｂｒａｎｃｈｅｓ ｏｆ Ｈｉｓｐａｎｉｃ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ａｎｄ ｓｏｍｅ ｔｅｘｔｓ ｏｒｉｇｉｎａｌｌｙ ｗｒｉｔｔｅｎ ｉｎ Ｓｐａｎｉｓｈ ａｎｄ ｔｈｅｎ ｔｒａｎｓｌａｔｅｄ ｉｎｔｏ
Ｅｎｇｌｉｓｈ” （２０１２： ４８９） ． Ｕｓｉｎｇ ｃｈｒｏｎｏｌｏｇｙ ａｎｄ ｌｉｔｅｒａｒｙ ｇｅｏｇｒａｐｈｙ ｍｅｔｈｏｄｓ， Ｔｈｅ Ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ Ｈｉｓｐａｎｉｃ Ａｍｅｒｉｃａｎ
Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｍａｋｅｓ ａ ｃｏｍｐｒｅｈｅｎｓｉｖｅ ｓｔｕｄｙ ｏｆ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｓｐａｎｉｓｈ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ． “ Ｔｈｅ ｈｏｒｉｚｏｎｔａｌ ｓｔｕｄｙ ｆｏｃｕｓｅｓ ｏｎ ｔｈｅ
ｇｅｏｇｒａｐｈｉｃａｌ ａｎｄ ｃｕｌｔｕｒａｌ ｃｈａｒａｃｔｅｒｉｓｔｉｃｓ， ｓｏｃｉａｌ ｐｒｏｂｌｅｍｓ ａｎｄ ｃｕｌｔｕｒａｌ ｖａｌｕｅｓ ｉｎ ａ ｓｐｅｃｉｆｉｃ ｈｉｓｔｏｒｉｃａｌ ｐｅｒｉｏｄ， ａｓ
ｗｅｌｌ ａｓ ｔｈｅ ｍｏｒｅ ｃｏｍｍｏｎ ｗａｙｓ ｏｆ ｌｉｔｅｒａｒｙ ｒｅｐｒｅｓｅｎｔａｔｉｏｎ ｉｎ ｖａｒｉｏｕｓ ｔｉｍｅｓ； ｔｈｅ ｖｅｒｔｉｃａｌ ｄｉａｃｈｒｏｎｉｃ ｓｔｕｄｙ ｔａｋｅｓ ｔｈｅ
ｏｖｅｒａｌｌ ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ ａｎｄ ｅｖｏｌｕｔｉｏｎ ｏｆ Ｈｉｓｐａｎｉｃ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ａｓ ｔｈｅ ｂａｓｉｃ ｃｏｎｔｅｘｔ， ａｎｄ ｅｘａｍｉｎｅｓ ｔｈｅ ｔｒａｃｋ ｏｆ ｉｔｓ
ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ ａｎｄ ｇｒｏｗｔｈ” （２０１２： ４９０） ．

２． Ｂｅｉｎｇ Ｒｅｓｅａｒｃｈ－ｏｒｉｅｎｔｅｄ

Ｇｅｎｅｒａｌｌｙ ｓｐｅａｋｉｎｇ， ｌｉｔｅｒａｒｙ ｈｉｓｔｏｒｙ ｃａｎ ｂｅ ｄｉｖｉｄｅｄ ｉｎｔｏ ｔｗｏ ｔｙｐｅｓ： ｐｏｐｕｌａｒ ｔｙｐｅ ａｎｄ ｓｃｈｏｌａｒｌｙ ｔｙｐｅ． Ｐｏｐｕｌａｒ
ｌｉｔｅｒａｒｙ ｈｉｓｔｏｒｙ ｉｓ ｋｎｏｗｎ ｆｏｒ ｅａｓｙ ｕｎｄｅｒｓｔａｎｄｉｎｇ， ｃｌｅａｒ ａｎｄ ｃｏｍｐｒｅｈｅｎｓｉｖｅ ｎａｒｒａｔｉｖｅ ｃｌｕｅｓ， ｓｙｓｔｅｍａｔｉｃ ｅｘａｃｔｎｅｓｓ，
ａｎｄ ｅｘｐｌｉｃｉｔ ｅｍｐｈａｓｉｓ． Ｉｔ ｕｓｕａｌｌｙ ａｄｏｐｔｓ ｔｈｅ ｔｒａｄｉｔｉｏｎａｌ ｎａｒｒａｔｉｖｅ ｍｏｄｅ ｏｆ “ ｈｉｓｔｏｒｉｃａｌ ｂａｃｋｇｒｏｕｎｄ ＋ ｗｒｉｔｅｒｓ ａｎｄ
ｗｏｒｋｓ” ． Ｒｅｓｅａｒｃｈ－ｏｒｉｅｎｔｅｄ ｌｉｔｅｒａｒｙ ｈｉｓｔｏｒｙ ｂｅｌｏｎｇｓ ｔｏ ｔｈｅ ｃａｔｅｇｏｒｙ ｏｆ ｌｉｔｅｒａｒｙ ｈｉｓｔｏｒｙ ｔｈｅｏｒｙ， ａｎｄ ｉｔｓ ｒｅａｄｅｒｓ ａｒｅ
ｌｉｔｅｒａｒｙ ｒｅｓｅａｒｃｈｅｒｓ． Ｔｈｅｓｅ ｒｅａｄｅｒｓ ｈｏｐｅ ｔｏ ｏｂｔａｉｎ ｎｅｗ ｐｅｒｓｐｅｃｔｉｖｅｓ ａｎｄ ｄｉｓｃｏｖｅｒｉｅｓ ａｂｏｕｔ ｔｈｅｉｒ ｏｗｎ ｒｅｓｅａｒｃｈ ｆｉｅｌｄ
ｔｈｒｏｕｇｈ ｒｅａｄｉｎｇ ｌｉｔｅｒａｒｙ ｈｉｓｔｏｒｙ． Ｄｅｓｐｉｔｅ ｂｅｉｎｇ ｈｉｇｈｌｙ ａｃａｄｅｍｉｃ， ｔｈｉｓ ｋｉｎｄ ｏｆ ｌｉｔｅｒａｒｙ ｈｉｓｔｏｒｙ ｍａｙ ｎｏｔ ａｔｔａｃｈ ｍｕｃｈ
ｉｍｐｏｒｔａｎｃｅ ｔｏ ｔｈｅ ｓｙｓｔｅｍａｔｉｃ ｅｘａｃｔｎｅｓｓ ｏｆ ｎａｒｒａｔｉｏｎ ａｎｄ ｔｈｅ ｃｏｎｓｉｓｔｅｎｃｙ ｏｆ ｖｉｅｗｓ．

Ｏｆ ｃｏｕｒｓｅ， ｔｈｅｒｅ ａｒｅ ｔｗｏ ｔｙｐｅｓ ｏｆ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｌｉｔｅｒａｒｙ ｈｉｓｔｏｒｙ ｗｒｉｔｔｅｎ ｉｎ Ｃｈｉｎｅｓｅ． Ｃｏｎｓｉｄｅｒｉｎｇ ｔｈｅ ｒｅａｄｅｒｓ ｏｆ ｔｈｅ
ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ａｎｄ ｔｈｅ ｃｕｒｒｅｎｔ ｓｉｔｕａｔｉｏｎ ｏｆ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｒｅｓｅａｒｃｈ ｉｎ Ｃｈｉｎａ， ｔｈｅ ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ
Ａｍｅｒｉｃａｎ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｔｈａｔ ｗｅ ｎｅｅｄ ｎｏｗ ｓｈｏｕｌｄ ｂｅ ａ ｃｏｍｂｉｎａｔｉｏｎ ｏｆ ｂｏｔｈ ｐｏｐｕｌａｒ ａｎｄ ｓｃｈｏｌａｒｌｙ ｋｉｎｄｓ． Ｗｅ ｓｈｏｕｌｄ
ｎｏｔ ｏｎｌｙ ｓｙｓｔｅｍａｔｉｃａｌｌｙ ｄｅｓｃｒｉｂｅ ｔｈｅ ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ， ｂｕｔ ａｌｓｏ ｐｒｏｖｉｄｅ ｎｅｗ ａｃａｄｅｍｉｃ ｉｎｓｉｇｈｔｓ ｉｎｓｔｅａｄ
ｏｆ ｂａｎａｌ ｖｉｅｗｓ． Ｔｈｉｓ ｉｓ ｗｈａｔ Ｔｈｅ Ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ Ｈｉｓｐａｎｉｃ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｓｔｒｉｖｅｓ ｔｏ ａｃｈｉｅｖｅ． Ｔｈｅ ｗｒｉｔｉｎｇ ｐｒｉｎｃｉｐｌｅ
ｏｆ Ｔｈｅ Ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ Ｈｉｓｐａｎｉｃ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｉｓ ｔｏ ｓｙｓｔｅｍａｔｉｃａｌｌｙ ｓｏｒｔ ｏｕｔ ａｌｌ ｃａｔｅｇｏｒｉｅｓ ｏｆ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｈｉｓｐａｎｉｃ
ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｆｒｏｍ ｔｈｅ ｐｅｒｓｐｅｃｔｉｖｅ ｏｆ ｈｉｓｔｏｒｙ ａｎｄ ｅｔｈｎｉｃｉｔｙ， ａｎｄ ｆｏｃｕｓ ｏｎ ｉｔｓ ｗｒｉｔｉｎｇ ｔｈｅｍｅ， ｌｉｔｅｒａｒｙ ｐａｒａｄｉｇｍ，
ｐｒｅｓｅｎｔａｔｉｏｎ ａｎｄ ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔａｌ ｔｒｅｎｄ （２０１２： ４８９） ． Ｔｈｅ ｂｒａｎｃｈｅｓ ｏｆ Ｈｉｓｐａｎｉｃ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｈａｖｅ ａ ｈｉｇｈ ｄｅｇｒｅｅ ｏｆ
ｈｅｔｅｒｏｇｅｎｅｉｔｙ， ｂｕｔ ｔｈｅｙ ａｌｓｏ ｈａｖｅ ｓｏｍｅ ｓｉｍｉｌａｒｉｔｉｅｓ． Ｏｎ ｔｈｅ ｐｒｅｍｉｓｅ ｏｆ ｐａｙｉｎｇ ａｔｔｅｎｔｉｏｎ ｔｏ ｔｈｅ ｄｉｆｆｅｒｅｎｃｅｓ ｏｆ ｅｔｈｎｉｃ
ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ， Ｈｉｓｐａｎｉｃ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｆｏｃｕｓｅｓ ｏｎ ｔｈｅ ｓｉｍｉｌａｒｉｔｉｅｓ ｏｆ ｖａｒｉｏｕｓ ｂｒａｎｃｈｅｓ ｏｆ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ａｎｄ ｔｒａｃｅｓ ｔｈｅ ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ
ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ． Ｆｏｒ ｅｘａｍｐｌｅ， ｉｎ ｏｒｄｅｒ ｔｏ ｔｒａｃｅ ｔｈｅ ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ ｏｆ Ｍｅｘｉｃａｎ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ， ｉｔ ｉｎｃｌｕｄｅｓ Ｍａｒｉａ Ｌｅｗｉｓ， ｔｈｅ
ｆｉｒｓｔ Ｅｎｇｌｉｓｈ ｗｒｉｔｅｒ ａｎｄ ｔｗｏ ｌｉｔｅｒａｒｙ ｐｉｏｎｅｅｒｓ ａｔ ｔｈｅ ｔｕｒｎ ｏｆ ｔｈｅ １９ｔｈ ａｎｄ ２０ｔｈ ｃｅｎｔｕｒｉｅｓ： Ｅｕｓｅｂｉｏ ＣｈａｃÓｎ ａｎｄ
Ｌｅｏｎｏｒ Ｖｉｌｌｅｇａｓ ｄｅ ＭａｇｎÓｎ． Ｔｈａｔ ｉｓ ｔｏ ｐｒｅｓｅｎｔ ａ ｒｅｌａｔｉｖｅｌｙ ｃｏｍｐｌｅｔｅ ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ ｔｒａｃｋ ｆｏｒ ｔｈｅ ｌｉｔｅｒａｒｙ
ｒｅｐｒｏｄｕｃｔｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ ｔｈｅｍｅ ｏｆ ｃｕｌｔｕｒａｌ ｃｏｎｆｌｉｃｔ． Ｉｎ ｔｈｉｓ ｗａｙ， ｔｈｅ ｒｅｌａｔｉｖｅｌｙ ｃｌｅａｒ ｄｉｓｔｉｎｃｔｉｏｎ ｂｅｔｗｅｅｎ ｃｒｉｔｉｃｉｓｍ ａｎｄ
ｒｅｓｅａｒｃｈ， ａｅｓｔｈｅｔｉｃ ａｎａｌｙｓｉｓ ａｎｄ ｈｉｓｔｏｒｉｃａｌ ａｎａｌｙｓｉｓ ｉｎ ｔｈｅ ｐａｓｔ ｈａｓ ｂｅｅｎ ｂｌｕｒｒｅｄ （ １９８９： ２） ． Ｔｈｅ Ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ
Ｈｉｓｐａｎｉｃ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｉｓ ｕｎｄｏｕｂｔｅｄｌｙ ｉｎ ｌｉｎｅ ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｅｘｐｅｃｔａｔｉｏｎｓ ｏｆ Ｃｈｉｎｅｓｅ ｒｅａｄｅｒｓ ｉｎ ｔｈｅｉｒ ｒｅａｄｉｎｇ ｏｆ
ｌｉｔｅｒａｒｙ ｈｉｓｔｏｒｙ．

Ａｓ ａ ｍａｔｔｅｒ ｏｆ ｆａｃｔ，Ｔｈｅ Ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ Ｈｉｓｐａｎｉｃ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｉｓ ｎｏｔ ｊｕｓｔ ａ ｒｅｖｉｅｗ ｏｆ ｔｈｅ ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ
ｏｒｄｉｎａｒｙ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ， ｂｕｔ ｉｔｓ ｒｅｓｅａｒｃｈ ｈａｓ ｓｈｏｗｎ ｉｔｓ ｅｍｉｎｅｎｃｅ ｆｒｏｍ ｔｈｅ ｖｅｒｙ ｂｅｇｉｎｎｉｎｇ， ｓｕｃｈ ａｓ ｔｈｅ ｉｎ⁃ｄｅｐｔｈ ａｎａｌｙｓｉｓ
ｏｆ ｔｈｅ ｃｏｎｎｏｔａｔｉｏｎ ａｎｄ ｅｘｔｅｎｓｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ ｃｏｎｃｅｐｔｓ ｏｆ “ Ｈｉｓｐａｎｉｃ” ａｎｄ “ Ｌａｔｉｎｏ” ａｎｄ ｔｈｅ ｄｉｓｔｉｎｃｔｉｏｎ ｂｅｔｗｅｅｎ

０３０
Ａｓｉａ⁃Ｐａｃｉｆｉｃ Ｊｏｕｒｎａｌ ｏｆ Ｈｕｍａｎｉｔｉｅｓ ａｎｄ Ｓｏｃｉａｌ Ｓｃｉｅｎｃｅｓ



“Ｈｉｓｐａｎｉｃ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ” ａｎｄ “Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｈｉｓｐａｎｉｃ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ”， ｉ．ｅ．，“Ｈｉｓｐａｎｉｃ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ” ｕｓｅｓ
“Ｈｉｓｐａｎｉｃ ” ａｓ ａ ｍｏｄｉｆｉｅｒ ａｎｄ ｄｉｓｔｉｎｇｕｉｓｈｅｓ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｂｙ ｒｅｓｉｄｅｎｔｉａｌ ａｒｅａ； “ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｈｉｓｐａｎｉｃ
Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ” ｔａｋｅｓ “Ａｍｅｒｉｃａ” ａｓ ａ ｍｏｄｉｆｉｅｒ ａｎｄ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ａｓ ａ ｃｏｎｔｅｘｔ， ｅｍｐｈａｓｉｚｉｎｇ ｔｈａｔ “ Ｈｉｓｐａｎｉｃ”
ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｉｓ ａ ｂｒａｎｃｈ ｏｆ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｅｔｈｎｉｃ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ （ ２０１２： ４） ． Ｐｌａｙｗｒｉｇｈｔ Ｍａｒｉａ Ｉｒｅｎｅ Ｆｏｒｎｅｓ Ｍａｎｕａｌ ｆｏｒ ａ
Ｄｅｓｐｅｒａｔｅ Ｃｒｏｓｓｉｎｇ （１９９６） ｉｓ ｂａｓｅｄ ｏｎ ｔｈｅ “ ｒａｆｔｅｒｓ ａｃｃｉｄｅｎｔ” ａｒｏｕｎｄ １９９４． Ｔｈｅ Ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ Ｈｉｓｐａｎｉｃ Ａｍｅｒｉｃａｎ
Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｃｏｍｍｅｎｔｓ ｏｎ ｔｈｅ ｄｅｓｉｇｎ ｏｆ ｓｙｍｂｏｌｉｃ ｒｅｆｅｒｅｎｃｅ ｏｆ ｃｈａｒａｃｔｅｒｓ ｉｎ ｔｈｅ ｐｌａｙ： ｔｈｅ ｐｕｒｐｏｓｅ ｏｆ ｄｅｓｉｇｎｉｎｇ
ｃｈａｒａｃｔｅｒｓ ｉｎ ｔｈｉｓ ｗａｙ ｉｓ ｔｏ ｓｈｏｗ ｔｈｅ ｕｎｉｑｕｅｎｅｓｓ ｏｆ ｃｈａｒａｃｔｅｒｓ ａｎｄ ｏｂｊｅｃｔｓ ｉｎ ｔｈｅ ｐｌａｙ． Ｔｈｅ ｓｙｍｂｏｌｉｃ ｒｅｆｅｒｅｎｃｅ ａｌｓｏ
ｉｍｐｌｉｅｓ ｔｈｅ ｍａｔｅｒｉａｌｉｚａｔｉｏｎ ｏｆ ｃｈａｒａｃｔｅｒｓ． Ｔｈｅｉｒ ｉｎｄｉｖｉｄｕａｌ ｅｍｏｔｉｏｎａｌ ａｎｄ ｓｐｉｒｉｔｕａｌ ｄｅｍａｎｄｓ ａｒｅ ｗｅａｋｅｎｅｄ， ｗｈｉｃｈ
ｉｍｐｌｉｅｓ ｔｈｅ ｉｎｓｉｇｎｉｆｉｃａｎｃｅ ｏｆ ｉｎｄｉｖｉｄｕａｌ ｌｉｆｅ ａｎｄ ｔｈｅ ｍｅａｎｉｎｇｌｅｓｓｎｅｓｓ ｏｆ ｃｈａｒａｃｔｅｒｓ ｓｕｒｖｉｖａｌ ｉｎ ｔｈｅ ｃｏｎｔｅｘｔ ｏｆ ｌｉｆｅ
ｐｏｌｉｔｉｃｓ ｏｆ ｉｍｍｉｇｒａｔｉｏｎ ｔｉｄｅ． Ｔｈｉｓ ｃｌｅａｒｌｙ ｓｈｏｗｓ ｔｈａｔ Ｆｏｒｎｅｓ ｗｏｒｋｓ ｇｏ ｂｅｙｏｎｄ ｆｅｍａｌｅ ｗｒｉｔｉｎｇ ａｎｄ ｉｎｄｉｖｉｄｕａｌ
ｔｒａｕｍａ ｎａｒｒａｔｉｖｅ ｔｏ “ｅｘｐｌｏｒｉｎｇ ｔｈｅ ｍｅａｎｉｎｇ ｏｆ ｌｉｆｅ ｉｎ ａ ｂｒｏａｄｅｒ ｐｅｒｓｐｅｃｔｉｖｅ” （Ｌｉ Ｂａｏｊｉｅ ２０１２）， ｔｈｕｓ ｒｅｐｒｅｓｅｎｔｉｎｇ
ａｎ ｉｍｐｏｒｔａｎｔ ｖｏｉｃｅ ｉｎ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｄｒａｍａ ｉｎ ｔｈｅ ｅａｒｌｙ １９９０ｓ． Ｄｏｌｏｒｅｓ Ｐｒｉｄａ ｉｎｈｅｒｉｔｓ Ｍａｒｉａ Ｉｒｅｎｅ Ｆｏｒｎｅｓ ａｖａｎｔ－ｇａｒｄｅ
ｄｒａｍａ ｔｒａｄｉｔｉｏｎ ｏｂｖｉｏｕｓｌｙ ｉｎ ｔｈｅ ｆｏｒｍ： “ ｔｈｅ ｐｒｏｍｉｎｅｎｔ ｆｅａｔｕｒｅｓ ｏｆ Ｐｒｉｄａｓ ｄｒａｍａ ａｒｅ ｔｈｅ ｕｓｅ ｏｆ Ｌａｔｉｎ Ａｍｅｒｉｃａｎ
ｃｕｌｔｕｒａｌ ｅｌｅｍｅｎｔｓ ａｎｄ ｔｈｅ Ｈｉｓｐａｎｉｃ ｃｈａｒａｃｔｅｒｓ ｉｎ ｔｈｅ ｂｉｌｉｎｇｕａｌ ｂａｃｋｇｒｏｕｎｄ． Ｂｙ ｐｏｒｔｒａｙｉｎｇ ｔｈｅｓｅ Ｈｉｓｐａｎｉｃ ｃｈａｒａｃｔｅｒｓ
ｗｉｔｈ ａ ｓｔｒｏｎｇ Ｓｐａｎｉｓｈ ａｃｃｅｎｔ ｉｎ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｓｏｃｉｅｔｙ， ｓｈｅ ｒｅｐｒｅｓｅｎｔｓ ｔｈｅ ｓｕｒｖｉｖａｌ ａｎｄ ｓｐｉｒｉｔｕａｌ ｄｅｍａｎｄｓ ｏｆ ｔｈｅ
Ｈｉｓｐａｎｉｃ ｐｅｏｐｌｅ ａｎｄ ｗｒｉｔｅｓ ａｂｏｕｔ ｔｈｅ Ｈｉｓｐａｎｉｃ ｖｅｒｓｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｄｒｅａｍ” （２０１２： ３３２） ． Ｓｕｃｈ ｉｎｔｅｎｓｉｖｅ
ｒｅａｄｉｎｇ ａｎｄ ｃｏｍｐａｒａｔｉｖｅ ｓｔｕｄｙ ａｒｅ ｃｏｍｍｏｎ ｉｎ ｔｈｅ ｂｏｏｋ． Ｒｅａｄｅｒｓ ｗｉｔｈ ａ ｗｉｄｅｒ ｖｉｓｉｏｎ ｗｉｌｌ ａｌｓｏ ｆｉｎｄ ｔｈａｔ ａ
ｃｏｎｓｉｄｅｒａｂｌｅ ｐａｒｔ ｏｆ ｔｈｅ ｃｏｎｔｅｎｔ ｏｆ ｔｈｅ ｃｈａｐｔｅｒｓ ｉｎ Ｔｈｅ Ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ Ｈｉｓｐａｎｉｃ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｈａｓ ｂｅｅｎ ｐｕｂｌｉｓｈｅｄ
ａｓ ｉｎｄｅｐｅｎｄｅｎｔ ａｃａｄｅｍｉｃ ｐａｐｅｒｓ ｉｎ ｐｒｏｆｅｓｓｉｏｎａｌ ｊｏｕｒｎａｌｓ ａｎｄ ｍａｇａｚｉｎｅｓ， ｂｕｔ ｔｈｅｒｅ ａｒｅ ｓｕｂｔｌｅ ｄｉｆｆｅｒｅｎｃｅｓ ｉｎ ｔｈｅ
ｐｒｅｓｅｎｔａｔｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ ｃｈａｐｔｅｒｓ ｉｎ Ｔｈｅ Ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ Ｈｉｓｐａｎｉｃ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ， ｓｏ ａｓ ｔｏ ｃｏｎｆｏｒｍ ｔｏ ｔｈｅ ａｃａｄｅｍｉｃ
ｏｒｉｅｎｔａｔｉｏｎ ｏｆ “ ｌｉｔｅｒａｒｙ ｈｉｓｔｏｒｙ”， ｗｈｉｃｈ ｓｈｏｗｓ ｔｈｅ ａｕｔｈｏｒｓ ｉｎｔｅｎｔｉｏｎ ｏｆ ａｃａｄｅｍｉｃ ｒｅｓｅａｒｃｈ． Ｔｈｅ ａｕｔｈｏｒｓ ｒｅｓｐｅｃｔ
ｆｏｒ ａｃａｄｅｍｉｃ ｒｅｓｅａｒｃｈ ｃａｎ ｂｅ ｓｅｅｎ ｆｒｏｍ ａ ｓｅｎｔｅｎｃｅ ｉｎ ｔｈｅ ｐｏｓｔｓｃｒｉｐｔ ｏｆ Ｔｈｅ Ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ Ｈｉｓｐａｎｉｃ Ａｍｅｒｉｃａｎ
Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ： “ ｆｏｒ ｆｅａｒ ｔｈａｔ ｍｙ ｌｏｇｉｃ ｍａｙ ｎｏｔ ｂｅ ｃｌｅａｒ， ａｒｇｕｍｅｎｔ ｎｏｔ ｒｉｇｏｒｏｕｓ， ａｎｄ ｍｙ ｗｏｒｄｉｎｇ ｎｏｔ ａｐｐｒｏｐｒｉａｔｅ”
（２０１２： ５２７） ．

３． Ｂｅｉｎｇ Ｏｂｊｅｃｔｉｖｅ

Ｉｎ ｔｈｅ ｒｅｓｅａｒｃｈ ｏｆ ｓｐｅｃｉｆｉｃ ｗｒｉｔｅｒｓ ｗｏｒｋｓ， ｔｈｉｓ ｂｏｏｋ ｉｎｔｅｒｐｒｅｔｓ ｔｈｅ ｗｏｒｋｓ ｏｆ ｒｅｐｒｅｓｅｎｔａｔｉｖｅ ｗｒｉｔｅｒｓ ｔｈｒｏｕｇｈ
ｃｌｏｓｅ ｒｅａｄｉｎｇ ａｎｄ ｅｘａｍｉｎｅｓ ａｎｄ ｊｕｄｇｅｓ ｔｈｅｉｒ ｌｉｔｅｒａｒｙ ｓｔａｔｕｓ ａｎｄ ａｃｈｉｅｖｅｍｅｎｔｓ ｗｉｔｈｉｎ ｔｈｅ ｆｒａｍｅｗｏｒｋ ｏｆ ｔｈｅ ｗｈｏｌｅ ｏｆ
ｅｔｈｎｉｃ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ． Ａｌｅｊａｎｄｒｏ Ｍｏｒａｌｅｓ （１９４４－） ｗａｓ ｏｎｅ ｏｆ ｔｈｅ ｍｏｓｔ ｃｒｅａｔｉｖｅ ａｎｄ ｆａｍｏｕｓ ｗｒｉｔｅｒｓ ｉｎ ｃｏｎｔｅｍｐｏｒａｒｙ
Ｃｈｉｃａｎｏ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ， ｔｈｅ ｒｅａｌ ｌｅａｄｅｒ ｏｆ ｃｏｎｔｅｍｐｏｒａｒｙ Ｃｈｉｃａｎｏ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ， ａｎｄ ｔｈｅ ｍｅｎｔｏｒ ｏｆ Ｄｒ． Ｌｉ Ｂａｏｊｉｅ ｗｈｅｎ ｓｈｅ
ｗａｓ ａ ｖｉｓｉｔｉｎｇ ｓｃｈｏｌａｒ ｉｎ ｔｈｅ Ｕｎｉｔｅｄ Ｓｔａｔｅｓ． Ｐｏｌｉｔｉｃｓ ａｎｄ ｅｔｈｎｉｃｉｔｙ ａｒｅ ｔｈｅ ｐｒｉｍａｒｙ ｃｏｎｓｉｄｅｒａｔｉｏｎ ｗｈｅｎ Ｍｏｒａｌｅｓ
ｃｈｏｏｓｅｓ ｈｉｓｔｏｒｉｃａｌ ｔｈｅｍｅｓ． Ｔｈｅｒｅｆｏｒｅ， Ａｌｅｊａｎｄｒｏ Ｍｏｒａｌｅｓ ｈｉｓｔｏｒｉｃａｌ ｎｏｖｅｌｓ ａｒｅ ｂａｓｅｄ ｏｎ ｓｏｃｉａｌ ｒｅａｌｉｔｙ， ｒｅｆｌｅｃｔｉｎｇ
ｔｈｅ ｃｏｎｔｅｍｐｏｒａｒｙ Ｃｈｉｃａｎｏ ｗｒｉｔｅｒｓ ｓｅｎｓｅ ｏｆ ｒｅｓｐｏｎｓｉｂｉｌｉｔｙ ａｎｄ ｐｏｌｉｔｉｃａｌ ｒｅｓｐｏｎｓｉｂｉｌｉｔｙ． Ｍｏｒａｌｅｓ ｕｓｅｄ ｔｈｅ ｈｉｓｔｏｒｉｃａｌ
ｎａｒｒａｔｉｖｅ ｔｏ ｗｒｉｔｅ ａｂｏｕｔ ｔｈｅ ｇｒｏｕｐ ｍｅｍｏｒｙ ａｎｄ ｔｒａｕｍａ ｏｆ Ｍｅｘｉｃａｎ Ａｍｅｒｉｃａｎｓ ｓｏ ｔｈａｔ ｔｈｏｓｅ Ｍｅｘｉｃａｎ Ａｍｅｒｉｃａｎｓ
ｗｈｏ ｈａｄ ｍａｄｅ ｃｏｎｔｒｉｂｕｔｉｏｎｓ ｔｏ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｓｏｃｉｅｔｙ ｃｏｕｌｄ ｂｅ ｒｅｍｅｍｂｅｒｅｄ ａｎｄ ｒｅｃｏｇｎｉｚｅｄ ａｇａｉｎ． Ｉｎ ｔｈｉｓ ｒｅｇａｒｄ， ｔｈｅ
ｂｏｏｋ ｐｏｉｎｔｓ ｏｕｔ： “ ｔｈｅ ｔｙｐｉｃａｌ ｓｔｙｌｅ ｏｆ Ｍｏｒａｌｅｓ ｉｓ ｔｈｅ ｃｏｍｂｉｎａｔｉｏｎ ｏｆ ｒｅａｌｉｓｍ ａｎｄ ｍａｇｉｃ ｒｅａｌｉｓｍ．” （２０１２： １４５） ．
Ｔｈｅ ｐｕｒｐｏｓｅ ｏｆ Ｍｏｒａｌｅｓ ｉｓ ｔｏ ｒｅｖｅａｌ ｔｈｅ ｒｅｌａｔｉｏｎｓｈｉｐ ｂｅｔｗｅｅｎ ｔｈｅ ｃｏｌｏｎｉａｌ ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ Ｌａｔｉｎ Ａｍｅｒｉｃａ ａｎｄ
ｃｏｎｔｅｍｐｏｒａｒｙ ｄｉｓａｓｔｅｒｓ． Ａｓ ｆｏｒ ｔｈｅ ｈｉｓｔｏｒｉｃａｌ ｔｈｅｍｅｓ ｏｆ ｈｉｓ ｎｏｖｅｌｓ， ｔｈｉｓ ｂｏｏｋ ｈｏｌｄｓ ｔｈａｔ ｈｉｓ ｗｏｒｋｓ ａｒｅ ｐｅｒｍｅａｔｅｄ
ｗｉｔｈ ｓｔｒｏｎｇ ｈｉｓｔｏｒｉｃａｌ ｃｏｎｓｃｉｏｕｓｎｅｓｓ ａｎｄ ｃｏｎｔｅｍｐｏｒａｒｙ ｒｅｆｅｒｅｎｃｅ． Ｉｎ ｏｒｄｅｒ ｔｏ ｅｘｐｒｅｓｓ ｈｉｓ ｄｅｅｐ ｃｏｎｃｅｒｎ ａｂｏｕｔ ｔｈｅ
ｆｕｔｕｒｅ ｏｆ Ｍｅｘｉｃａｎ ｅｔｈｎｉｃ ｇｒｏｕｐｓ： “Ｍｏｒａｌｅｓ ｎｏｖｅｌｓ ａｒｅ， ｉｎ ｔｈｅ ｆｉｎａｌ ａｎａｌｙｓｉｓ， ｔｈｅ ｅｘｐｒｅｓｓｉｏｎ ｏｆ ｅｔｈｎｉｃ ｐｏｌｉｔｉｃｓ”

１３０
ＷＡＮＧ Ｚｕｙｏｕ



（２０１２： １４８） ． Ｐａｒｔ ｏｆ ｔｈｅ ｒｅａｓｏｎ ｗｈｙ ｔｈｉｓ ｋｉｎｄ ｏｆ “ ｄｅｐｏｌｉｔｉｃｉｚｅｄ” ｗｏｒｋ ｄｉｄ ｎｏｔ ｒｅｃｅｉｖｅ ｔｉｍｅｌｙ ａｔｔｅｎｔｉｏｎ ｉｎ ｔｈｅ
ｅａｒｌｙ ｙｅａｒｓ ｉｓ ｔｈａｔ ｔｈｅ ｅｘｐｒｅｓｓｉｏｎ ｏｆ “ｐｏｗｅｒ ｒｅｌａｔｉｏｎｓ” ｉｎ ｔｈｅ ｔｅｘｔ ｔｅｎｄｓ ｔｏ ｂｅ ｄｉｖｅｒｓｉｆｉｅｄ ｏｒ ｏｂｓｃｕｒｅ． Ｆｒｏｍ ａｎｏｔｈｅｒ
ｐｏｉｎｔ ｏｆ ｖｉｅｗ， ｔｈｅ ｄｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ ｌｉｔｅｒａｒｙ ｗｒｉｔｉｎｇ ｂｒｉｎｇｓ ｌａｓｔｉｎｇ ｖｉｔａｌｉｔｙ ｔｏ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ． “ Ａｍｏｎｇ ｔｈｅｍ， ｔｈｅ ｐｏｌｉｔｉｃａｌ
ｉｎｆｌｕｅｎｃｅ ｉｓ ｎｏ ｌｅｓｓ ｔｈａｎ ｔｈａｔ ｏｆ ｔｈｅ ｗｏｒｋｓ ｒｅｌａｔｅｄ ｔｏ ｔｈｅ ｔｈｅｍｅ ｏｆ “Ａｚｔｌａｎｄ” ｉｎ ｔｈｅ ｐｅｒｉｏｄ ｏｆ Ｃｈｉｃａｎｏ Ｍｏｖｅｍｅｎｔ，
ｂｕｔ ｉｔｓ ａｐｐｅａｌ ｗａｙ ｉｓ ｍｏｒｅ “ ｈｉｄｄｅｎ” （２０１２： １４９） ． “ ｄｅｐｏｌｉｔｉｃｉｚａｔｉｏｎ ｂｙ Ｍｏｒａｌｅｓ ａｎｄ ｏｔｈｅｒ ｗｒｉｔｅｒｓ ｐｒｏｖｉｄｅｓ ａ
ｐｏｓｓｉｂｌｅ ｗａｙ ｏｕｔ ｆｏｒ Ｃｈｉｃａｎｏ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｔｏ ｇｅｔ ｒｉｄ ｏｆ ｔｈｅ ｎａｒｒｏｗ ｎａｔｉｏｎａｌｉｓｔ ｏｒｉｅｎｔａｔｉｏｎ ａｎｄ ｇａｉｎ ｍｏｒｅ ｅｘｔｅｎｓｉｖｅ
ｒｅｃｏｇｎｉｔｉｏｎ” （２０１２： １５０） ．

Ｉｎ ｔｈｅ ｓｔｕｄｙ ｏｆ ｃｏｎｔｅｍｐｏｒａｒｙ Ｃｕｂａｎ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ， ｔｈｅ ｔｅｒｍ “ ｅｘｉｌｅ” ｈａｓ ａ ｓｐｅｃｉｆｉｃ ｐｏｌｉｔｉｃａｌ ａｎｄ
ｈｉｓｔｏｒｉｃａｌ ｉｍｐｌｉｃａｔｉｏｎ， ｎａｍｅｌｙ ｔｈｅ Ｃｕｂａｎ ｒｅｖｏｌｕｔｉｏｎ． Ａｆｔｅｒ ｔｈｅ Ｃｕｂａｎ Ｒｅｖｏｌｕｔｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ １９５０ｓ， ｔｈｅ ｃｈａｎｇｅ ｏｆ ｎｅｗ
ａｎｄ ｏｌｄ ｐｏｌｉｔｉｃａｌ ｐｏｗｅｒ ａｎｄ ｔｈｅ ｃｈａｎｇｅ ｏｆ ｉｄｅｏｌｏｇｙ ｌｅｄ ｔｏ ｔｈｅ ｆｉｒｓｔ ｗａｖｅ ｏｆ ｉｍｍｉｇｒａｔｉｏｎ ｆｒｏｍ １９５９ ｔｏ １９６２． Ｔｈｅ
Ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ Ｈｉｓｐａｎｉｃ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｆｏｃｕｓｅｓ ｏｎ “Ｅｘｉｌｅ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ” ａｎｄ ｅｍｐｈａｓｉｚｅｓ ｔｈａｔ ｉｔ ｉｓ ａ ｌｉｔｅｒａｒｙ ｎａｒｒａｔｉｏｎ
ｏｆ ｔｈｅ ｅｘｉｌｅｓ ｉｍｍｉｇｒａｔｉｏｎ ｅｘｐｅｒｉｅｎｃｅ． Ｔａｋｉｎｇ ｔｈｅ ｆｉｒｓｔ －ｇｅｎｅｒａｔｉｏｎ ｅｘｉｌｅ ｗｒｉｔｅｒ Ｃａｒｌｏｓ Ａｌｂｅｒｔｏ Ｍｏｎｔａｎｅｒ ａｓ ａｎ
ｅｘａｍｐｌｅ， ｉｔ ｐｏｉｎｔｓ ｏｕｔ ｔｈａｔ ｔｈｅ ｅｘｉｌｅ ｔｒａｎｓｆｏｒｍｓ ｈｉｓ ｐｅｒｓｏｎａｌ ｅｘｐｅｒｉｅｎｃｅ ｉｎｔｏ ｐｏｌｉｔｉｃａｌ ｃａｐｉｔａｌ ａｎｄ ｗｒｉｔｉｎｇ ｃａｐｉｔａｌ
ｔｈｒｏｕｇｈ ｌｉｔｅｒａｒｙ ｎａｒｒａｔｉｏｎ， Ｊｏｕｒｎｅｙ ｔｏ ｔｈｅ Ｈｅａｒｔ ｏｆ Ｃｕｂａ： Ｌｉｆｅ ａｓ Ｆｉｄｅｌ Ｃａｓｔｒｏ （２００１） ｉｓ ｔｏ ａｃｈｉｅｖｅ ｔｈｅ ｐｕｒｐｏｓｅ
ｏｆ ｖｏｉｃｉｎｇ ｂｙ “ｃｏｎｓｕｍｉｎｇ Ｃｕｂａ” ａｎｄ “ｃｏｎｓｕｍｉｎｇ Ｃａｓｔｒｏ”， ｗｈｉｃｈ ｈａｓ ｓｔｒｏｎｇ ｉｄｅｏｌｏｇｉｃａｌ ｅｘｐｒｅｓｓｉｏｎ ａｎｄ ｏｂｖｉｏｕｓ
ｃｏｍｍｅｒｃｉａｌ ｆｌａｖｏｒ．

Ｉｎ ｔｈｅ ｏｖｅｒａｌｌ ｃｏｎｓｉｄｅｒａｔｉｏｎ ｏｆ ｅｘｉｌｅ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ， Ｔｈｅ Ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ Ｈｉｓｐａｎｉｃ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｓｔａｔｅｓ：

Ｉｎ ｏｒｄｅｒ ｔｏ ｐｒｏｔｅｃｔ ｔｈｅｉｒ ｏｗｎ ｉｎｔｅｒｅｓｔｓ， ｅｘｉｌｅ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ａｎｄ ｉｔｓ ｌｉｔｅｒａｒｙ ｓｕｂｊｅｃｔ ｗｉｌｌ ｓｕｐｐｒｅｓｓ ｄｉｆｆｅｒｅｎｔ ｖｏｉｃｅｓ，
ｗｈｉｃｈ ｔｏ ａ ｌａｒｇｅ ｅｘｔｅｎｔ ｉｎｈｉｂｉｔ ｏｔｈｅｒ ｌｉｔｅｒａｒｙ ｗｒｉｔｉｎｇ ｍｏｄｅｓ． Ｉｆ ｔｈｅ ｗｒｉｔｅｒ ｆａｉｌｓ ｔｏ ｅｘｐｒｅｓｓ ｈｉｓ ｃｌｅａｒ ｐｏｌｉｔｉｃａｌ
ｐｏｓｉｔｉｏｎ ａｎｄ ｏｐｐｏｓｅ Ｃａｓｔｒｏｓ ｒｅｇｉｍｅ ｉｎ ｈｉｓ ｗｏｒｋｓ， ｈｅ ｗｉｌｌ ｂｅ ｒｅｇａｒｄｅｄ ａｓ ａｎ ａｌｉｅｎ ｉｎ ｔｈｅ Ｃｕｂａｎ ｃｏｍｍｕｎｉｔｙ ａｎｄ
ｍａｙ ｂｅ ｒｅｓｔｒｉｃｔｅｄ ｂｙ ｔｈｅ ｐｏｗｅｒｆｕｌ Ｃｕｂａｎ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｍａｉｎｓｔｒｅａｍ ｄｉｓｃｏｕｒｓｅ． Ｄｕｅ ｔｏ ｔｈｅ ｌａｃｋ ｏｆ ａｎｔｉ－Ｃｏｍｍｕｎｉｓｔ
ｐｏｌｉｔｉｃａｌ ｓｔａｎｃｅ， ｔｈｅ ｐｌａｎｎｅｄ ｒｅｃｉｔａｔｉｏｎ ｗａｓ ｃａｎｃｅｌｅｄ； Ｇａｒｃｉａ ｗａｓ ａｃｃｕｓｅｄ ｏｆ ｂｅｉｎｇ ａ ｃｏｍｍｕｎｉｓｔ； Ｐｒｉｄａ ｗａｓ
ｓｔｒｏｎｇｌｙ ｂｏｙｃｏｔｔｅｄ ｗｈｅｎ ｈｉｓ ｐｌａｙ Ｃａｌｍ Ｗａｖｅｓ ｗａｓ ｐｅｒｆｏｒｍｅｄ ｉｎ Ｍｉａｍｉ ｉｎ １９８６ ｂｅｃａｕｓｅ ｈｅ ｓｙｍｐａｔｈｉｚｅｄ ｗｉｔｈ
ｔｈｅ Ｃｕｂａｎ ａｕｔｈｏｒｉｔｉｅｓ． Ｔｈｅ ｐｕｒｐｏｓｅ ｏｆ ｔｈｉｓ ｅｆｆｏｒｔ ｏｆ ｔｈｅ Ｃｕｂａｎ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｍａｉｎｓｔｒｅａｍ ｉｓ ｔｏ “ｅｎｓｕｒｅ ｔｈａｔ ｏｔｈｅｒ
ｖｏｉｃｅｓ ｏｒ ｉｄｅｎｔｉｔｉｅｓ ｔｈａｔ ｄｏ ｎｏｔ ｃｏｎｆｏｒｍ ｔｏ ｔｈｅ ｓｉｎｇｌｅ Ｃｕｂａｎ ｉｄｅｎｔｉｔｙ ｏｒ Ｃｕｂａｎ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｉｄｅｎｔｉｔｙ ａｒｅ ｅｘｃｌｕｄｅｄ
ａｎｄ ｓｕｐｐｒｅｓｓｅｄ．” Ｏｆ ｃｏｕｒｓｅ， ｔｈｅｓｅ ｅｘａｍｐｌｅｓ ａｒｅ ｎｏｔ ｒａｒｅ ｃａｓｅｓ． Ｔｈｅ ｌｉｔｅｒａｒｙ ｗｏｒｋｓ ｏｆ ｅｘｉｌｅ ｍｏｄｅ ｈａｖｅ ｂｅｃｏｍｅ
ｔｈｅ ｍａｉｎｓｔｒｅａｍ ｏｆ Ｃｕｂａｎ Ａｍｅｒｉｃａｎｓ ｉｎ Ｓｏｕｔｈ Ｆｌｏｒｉｄａ． Ｔｈｉｓ ｈｅｇｅｍｏｎｉｃ ｄｉｓｃｏｕｒｓｅ ｃａｎｎｏｔ ｔｏｌｅｒａｔｅ ｔｈｅ ｖｏｉｃｅ ｏｆ
ｄｉｓｈａｒｍｏｎｙ ａｔ ｐｒｅｓｅｎｔ ａｎｄ ｅｖｅｎ ｐｌａｙｓ ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｔｈｅｍｅ ｏｆ ｃｕｌｔｕｒａｌ ｃｏｎｆｌｉｃｔ， ａｎｄ ｃｕｌｔｕｒａｌ ｉｄｅｎｔｉｔｙ ｒｅｃｏｎｃｉｌｉａｔｉｏｎ
ｃａｎｎｏｔ ｂｅ ａｃｃｅｐｔｅｄ ｂｙ ｉｔ． （２０１２： ３７３）

Ｔｈｅ ｗｒｉｔｉｎｇ ｏｆ Ｅｘｉｌｅ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｂｉｎｄｓ“ｅｘｉｌｅ” ｗｉｔｈ ｐｏｌｉｔｉｃａｌ ａｍｂｉｔｉｏｎ ａｎｄ ｈｉｓｔｏｒｉｃａｌ ｍｉｓｓｉｏｎ． Ｗｈｅｎ ｔｈｅｙ ｗｒｉｔｅ
ｈｉｓｔｏｒｉｃａｌ ｔｈｅｍｅｓ， ｔｈｅｙ ａｇｒｅｅ ｗｉｔｈ ｏｒ ｅｖｅｎ ｃａｔｅｒ ｔｏ ｔｈｅ ｐｏｌｉｔｉｃａｌ ａｃｔｉｖｉｔｉｅｓ ｌａｕｎｃｈｅｄ ｂｙ ｏｖｅｒｓｅａｓ Ｃｕｂａｎ ｅｘｉｌｅｓ ｔｏ
ｓｕｂｖｅｒｔ ｔｈｅ Ｃｕｂａｎ ｒｅｇｉｍｅ， ｗｈｉｃｈ ｍａｋｅｓ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｗｒｉｔｉｎｇ ｉｎｓｔｒｕｍｅｎｔａｌ． Ｔｈｅ ｓｕｃｃｅｓｓ ｏｆ ｔｈｅ ｗｒｉｔｉｎｇ ｍｏｄｅ ｏｆ Ｅｘｉｌｅ
Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｐａｒｔｌｙ ｌｉｅｓ ｉｎ ｔｈａｔ ｉｔ ｃａｔｅｒｓ ｔｏ ｔｈｅ ｅｘｐｅｃｔａｔｉｏｎｓ ｏｆ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｓｏｃｉｅｔｙ． Ｈｏｗｅｖｅｒ， ｗｈｅｎ ｉｔ ｂｅｃｏｍｅｓ ｔｈｅ
ｍａｉｎｓｔｒｅａｍ ｏｆ Ｃｕｂａｎ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ａｎｄ ｓｕｐｐｒｅｓｓｅｓ ｄｉｆｆｅｒｅｎｔ ｖｏｉｃｅｓ ｉｎ Ｃｕｂａｎ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ， ｉｔｓ
ｈｅｇｅｍｏｎｉｃ ｐｏｓｉｔｉｏｎ ｍａｋｅｓ ｉｔ ｄｅｖｉａｔｅ ｆｒｏｍ ｉｔｓ ｏｒｉｇｉｎａｌ ｉｎｔｅｎｔｉｏｎ ａｎｄ ｃｏｎｔｒａｄｉｃｔ ｉｔｓ ｐｒｏｃｌａｉｍｅｄ “ ｆｒｅｅｄｏｍ” ａｎｄ
“ｄｅｍｏｃｒａｃｙ” ． Ｒｅｉｎａｌｄｏ Ａｒｅｎａｓ ｉｓ ａ ｃａｓｅ ｉｎ ｐｏｉｎｔ． Ｒｅｉｎａｌｄｏ Ａｒｅｎａｓ ｉｓ ｒｅｇａｒｄｅｄ ａｓ ｏｎｅ ｏｆ ｔｈｅ ｍｏｓｔ ｉｎｆｌｕｅｎｔｉａｌ
Ｃｕｂａｎ ｅｘｉｌｅ ｗｒｉｔｅｒｓ． Ｈｉｓ ｗｒｉｔｉｎｇ ｏｆ “ｅｘｉｌｅ” ｉｓ ｒｅｆｌｅｃｔｅｄ ｉｎ ｔｈｅ ｃｏｍｂｉｎａｔｉｏｎ ｏｆ ｐｅｒｓｏｎａｌ ｈｉｓｔｏｒｙ ａｎｄ Ｃｕｂａｎ ｈｉｓｔｏｒｙ．
Ｒｅｉｎａｌｄｏ Ａｒｅｎａｓ ｔｈｉｎｋｓ ｔｈａｔ ｈｉｓ ｗｒｉｔｉｎｇ ｉｎ ｅｘｉｌｅ ｉｓ ｊｕｓｔ ａ ｌａｂｅｌ ｏｆ ｐｅｒｓｏｎａｌ ａｐｐｅａｌ， “ ｐｒｏｊｅｃｔｉｎｇ ｓｅｌｆ－ｖａｌｕｅ ｉｎ ｔｈｅ
ｓｔｒｕｇｇｌｅ ａｇａｉｎｓｔ ｖａｒｉｏｕｓ ｐｏｗｅｒｓ， ｅｖｅｎ ａｔ ｔｈｅ ｅｘｐｅｎｓｅ ｏｆ ｏｔｈｅｒ ｉｎｔｅｒｅｓｔｓ， ｉｎｃｌｕｄｉｎｇ ｌｉｔｅｒａｒｉｎｅｓｓ．” （２０１２： ３８６） ．

２３０
Ａｓｉａ⁃Ｐａｃｉｆｉｃ Ｊｏｕｒｎａｌ ｏｆ Ｈｕｍａｎｉｔｉｅｓ ａｎｄ Ｓｏｃｉａｌ Ｓｃｉｅｎｃｅｓ



Ｒｅｉｎａｌｄｏ Ａｒｅｎａｓｓ ｅｘｔｒｅｍｅ ｖｉｅｗｐｏｉｎｔ ｌｉｅｓ ｉｎ “ｈｉｓ ｅｘｃｅｓｓｉｖｅ ａｔｔｅｎｔｉｏｎ ｔｏ ｐｏｌｉｔｉｃａｌ ｔｈｅｍｅｓ ｈａｓ ｇｒｅａｔｌｙ ｄａｍａｇｅｄ ｔｈｅ
ｌｉｔｅｒａｒｉｎｅｓｓ ｏｆ ｈｉｓ ｗｏｒｋｓ ａｎｄ ｇｒｅａｔｌｙ ｒｅｄｕｃｅｄ ｔｈｅ ｌｉｔｅｒａｒｙ ｖａｌｕｅ ｏｆ ｈｉｓ ｗｏｒｋｓ” （２０１２： ３８９） ．

４． Ｂｅｉｎｇ Ｄｉａｌｅｃｔｉｃａｌ

Ｔｈｅ Ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ Ｈｉｓｐａｎｉｃ－Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｓｈｏｗｓ ｓｔｒｏｎｇ ｄｉａｌｅｃｔｉｃａｌ ｃｏｎｓｃｉｅｎｔｉｏｕｓｎｅｓｓ， ｅｓｐｅｃｉａｌｌｙ ｉｎ ｔｈｅ
ｐａｒｔ ｏｆ Ｃｕｂａｎ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ． Ｉｎ ｔｈｅ ｃｏｎｔｒｏｖｅｒｓｉａｌ ｌｉｔｅｒａｒｙ ｃｒｉｔｉｃｉｓｍ ｏｆ ｅｘｉｌｅ， ｔｈｉｓ ｂｏｏｋ ｆｏｃｕｓｅｓ ｏｎ ｃｌａｒｉｆｙｉｎｇ ｄｉｆｆｅｒｅｎｔ
ｃｒｉｔｉｃａｌ ｖｏｉｃｅｓ． Ａｒｅｎａｓ ｔｈｉｎｋｓ ｔｈａｔ ｈｉｓ ｌｉｔｅｒａｒｙ ａｃｈｉｅｖｅｍｅｎｔ ｌｉｅｓ ｉｎ ｈｉｓ ｈｉｓｔｏｒｉｃａｌ ｗｒｉｔｉｎｇ， ｂｕｔ Ｔｈｅ Ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ
Ｈｉｓｐａｎｉｃ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｈａｓ ｄｉｆｆｅｒｅｎｔ ｃｏｎｃｅｒｎｓ． Ｔｈｅ ａｕｔｈｏｒ ｏｆ Ｔｈｅ Ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ Ｈｉｓｐａｎｉｃ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ
ｔｈｉｎｋｓ ｔｈａｔ ｔｈｅ ｔｈｅｍｅ ｏｆ ｈｏｍｏｓｅｘｕａｌｉｔｙ ｉｎｓｔｅａｄ ｏｆ ｔｈｅ ｈｉｓｔｏｒｉｃａｌ ｗｒｉｔｉｎｇ ｉｓ ｗｈａｔ ｉｓ ｗｏｒｔｈ ｇｉｖｉｎｇ ｕｔｍｏｓｔ ａｔｔｅｎｔｉｏｎ ｔｏ
ｉｎ Ａｒｅｎａｓ Ａｎｔｅｓ ｑｕｅ ａｎｏｃｈｅｚｃａ （１９９２） ． Ｐｒｏｆ Ｌｉ ａｌｓｏ ｃｉｔｅｓ ｔｈｅ ｓｔｕｄｉｅｓ ｏｆ Ｒａｆａｅｌ Ｏｃａｓｉｏ， Ｆｒａｎｃｉｓｃｏ Ｓｏｔｏ ａｎｄ Ｊｏｒｇｅ
Ｏｌｉｖａｒｅｚ ａｎｄ ｔｈｅｉｒ ｏｗｎ ｊｕｄｇｍｅｎｔ ｍａｄｅ ｔｈｒｏｕｇｈ ｔｈｅ ｄｉｆｆｅｒｅｎｔ ａｓｐｅｃｔｓ ｏｆ Ａｒｅｎａｓｗｏｒｋｓ， ｐｏｉｎｔｉｎｇ ｏｕｔ ｔｈａｔ ｔｈｅｓｅ
ｃｒｉｔｉｃｓ ｈａｖｅ ｎｏｔ ｌｉｍｉｔｅｄ ｔｈｅｉｒ ｃｒｉｔｉｃａｌ ｖｉｓｉｏｎ ｔｏ ｔｈｅ “ｃｕｒｒｅｎｔ Ｃｕｂａ” ｄｅｓｃｒｉｂｅｄ ｂｙ Ａｒｅｎａｓ ｏｒ Ｃｕｂａ ｄｕｒｉｎｇ Ｃａｓｔｒｏｓ
ｐｅｒｉｏｄ， “ａｎｄ ｔｈｉｓ ｃｒｉｔｉｃａｌ ｐｅｒｓｐｅｃｔｉｖｅ ｉｓ ｗｈａｔ ａｃｔｕａｌｌｙ ｓｅｐａｒａｔｅｓ ａ ｌｉｔｅｒａｒｙ ｗｒｉｔｉｎｇ ｆｒｏｍ ｐｏｌｉｔｉｃａｌ ｄｉｓｃｏｕｒｓｅ， ｗｈｉｃｈ
ｉｍｐｒｏｖｅｓ ｔｈｅ ｌｉｔｅｒａｒｙ ｓｉｇｎｉｆｉｃａｎｃｅ ｏｆ Ａｒｅｎａｓ ｗｏｒｋｓ ｔｏ ａ ｃｅｒｔａｉｎ ｅｘｔｅｎｔ” （ ２０１２： ３８５） ． Ｔｈｅｎ ｉｔ ｃｒｉｔｉｃｉｚｅｓ ｔｈｅ
ｗｒｉｔｉｎｇ ｏｆ ｔｈｅ ｅｘｉｌｅｄ ｗｒｉｔｅｒｓ ｓｕｃｈ ａｓ Ａｒｅｎａｓ． Ｔｈｅ ａｕｔｈｏｒ ｔｈｉｎｋｓ ｔｈａｔ ｔｈｅ ｅｘｉｌｅ ｅｘｐｅｒｉｅｎｃｅ ｏｆ ｔｈｅ ｗｒｉｔｅｒｓ ｍａｋｅｓ ｔｈｅ
ｐｏｌｉｔｉｃａｌ ｗｒｉｔｉｎｇ ｏｆ ｔｈｅ ｅｘｉｌｅ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｅｘｐｒｅｓｓ ｔｈｅ ａｐｐｅａｌ ａｎｄ ａｒｏｕｓｅ ｔｈｅ ａｔｔｅｎｔｉｏｎ ｉｎ ｔｈｅ ｓｐｅｃｉｆｉｃ ｈｉｓｔｏｒｉｃａｌ ｐｅｒｉｏｄ．
Ｈｏｗｅｖｅｒ， ｔｈｅ ｌｉｔｅｒａｒｉｎｅｓｓ ｇｕａｒａｎｔｅｅｓ ｔｈｅ ｖｉｔａｌｉｔｙ ｏｆ ｔｈｅ ｗｏｒｋｓ， ａｎｄ ｏｎｌｙ ｂｙ ｃｏｎｓｉｄｅｒｉｎｇ ｔｈｅ ｔｗｏ ｃａｎ ｗｅ ｏｂｔａｉｎ
ｌａｓｔｉｎｇ ｖｉｔａｌｉｔｙ． Ｔｏ ａ ｃｅｒｔａｉｎ ｅｘｔｅｎｔ， ｔｈｅ ａｃｃｅｐｔａｎｃｅ ｏｆ ｔｈｅ ｃｒｉｔｉｃｓ ｐｒｏｖｉｄｅｓ ａｎ ｏｐｐｏｒｔｕｎｉｔｙ ｆｏｒ ｔｈｅ ｓｅｃｏｎｄ ｇｅｎｅｒａｔｉｏｎ
ｏｆ Ｃｕｂａｎ ｉｍｍｉｇｒａｎｔ ｗｒｉｔｅｒｓ ｔｏ ｔｕｒｎ ｄｉｒｅｃｔｉｏｎ ｉｎ ｔｈｅｉｒ ｅｘｉｌｅ ｗｒｉｔｉｎｇ．

Ｂａｓｅｄ ｏｎ ｔｈｉｓ，Ｔｈｅ Ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ Ｈｉｓｐａｎｉｃ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｔｒａｃｅｓ ｔｈｅ ｐｒｅｓｅｎｔａｔｉｏｎ ａｎｄ ｅｖｏｌｕｔｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ
ｔｈｅｍｅ ｏｆ ｅｘｉｌｅ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｉｎ ｄｉｆｆｅｒｅｎｔ ｔｉｍｅｓ， ｆｏｃｕｓｉｎｇ ｏｎ ｔｈｅ ｃｈａｎｇｅ ｏｆ ｐｏｌｉｔｉｃａｌ ｒｅｐｒｅｓｅｎｔａｔｉｏｎ． Ｔｈｅ ｔｈｅｍｅ ｏｆ ｅｘｉｌｅ
ｉｎ ｔｈｅ ｅａｒｌｙ ｓｔａｇｅ ｓｈｏｗｓ ａ ｒｅｌａｔｉｖｅｌｙ ｓｉｍｐｌｅ ｉｄｅｏｌｏｇｉｃａｌ ｆｅａｔｕｒｅ， ａｎｄ ｔｈｅ ｐｒｏｃｅｓｓ ｏｆ ｅｘｉｌｅ ｉｓ ｔｈｅ ｆｏｃｕｓ ｏｆ ｔｈｅ
ｗｒｉｔｉｎｇ． Ｉｎ ｔｈｅ １．５ ｇｅｎｅｒａｔｉｏｎ ｏｆ Ｃｕｂａｎ ｉｍｍｉｇｒａｎｔ ｗｒｉｔｅｒｓ， ｅｘｉｌｅ ｗｒｉｔｉｎｇ ｂｅｇａｎ ｔｏ ｃｏｍｂｉｎｅ ｗｉｔｈ ｐｅｒｓｏｎａｌ ｇｒｏｗｔｈ，
ｕｓｉｎｇ ｔｈｅ ｆｏｒｍ ｏｆ ｌｉｆｅ ｗｒｉｔｉｎｇ ｔｏ ｒｅｐｒｏｄｕｃｅ ｔｈｅ ｍｏｄｅｌ ｉｍａｇｅ ｏｆ Ｃｕｂａｎ ｉｍｍｉｇｒａｎｔｓ； ｔｈｉｓ ｋｉｎｄ ｏｆ ｗｒｉｔｉｎｇ ａｌｓｏ ｈａｓ
ｍｏｒｅ ｌｉｔｅｒａｒｉｎｅｓｓ， ｗｈｉｃｈ ｈａｓ ｂｅｅｎ ｗｉｄｅｌｙ ｒｅｃｏｇｎｉｚｅｄ ｂｙ ｍａｉｎｓｔｒｅａｍ ｃｕｌｔｕｒａｌ ｇｒｏｕｐｓ ｉｎ ｔｈｅ Ｕｎｉｔｅｄ Ｓｔａｔｅｓ． Ｉｎ
Ｗａｉｔｉｎｇ ｆｏｒ Ｓｎｏｗ ｉｎ Ｈａｖａｎａ： Ｃｏｎｆｅｓｓｉｏｎｓ ｏｆ ａ Ｃｕｂａｎ Ｂｏｙ， Ｃａｒｌｏｓ Ｎｉｅｔｏ Ｅｉｒｅ （ １９５０ －） ｃｏｍｂｉｎｅｓ ｈｉｓ ｅｘｉｌｅ
ｅｘｐｅｒｉｅｎｃｅ ｗｉｔｈ ｈｉｓ ｐｅｒｓｏｎａｌ ｍｅｎｔａｌ ｇｒｏｗｔｈ ｉｎ ｔｈｅ ｆｏｒｍ ｏｆ ｍｅｍｏｉｒ， ｗｈｉｃｈ “ ｎｏｔ ｏｎｌｙ ｃａｔｅｒｓ ｔｏ ｔｈｅ ｗｒｉｔｉｎｇ
ｐａｒａｄｉｇｍ ｏｆ ｅｘｉｌｅ ｍｏｄｅ， ｂｕｔ ａｌｓｏ ｗｅａｋｅｎｓ ｈｉｓ ｐｏｌｉｔｉｃａｌ ｅｘｐｒｅｓｓｉｏｎ ａｎｄ ｈｉｇｈｌｉｇｈｔｓ ｈｉｓ ｌｉｔｅｒａｒｉｎｅｓｓ ｔｈｒｏｕｇｈ ａｒｔｉｓｔｉｃ
ｐｒｏｃｅｓｓｉｎｇ， ｗｈｉｃｈ ｉｓ ａｌｓｏ ｔｈｅ ｆｕｎｄａｍｅｎｔａｌ ｒｅａｓｏｎ ｗｈｙ ｈｉｓ ｗｏｒｋｓ ｃａｎ ｓｔａｎｄ ｏｕｔ ｆｒｏｍ ｍａｎｙ ｅｘｉｌｅ ｌｉｔｅｒａｒｙ ｗｏｒｋｓ”
（２０１２， ３９２） ． Ｈｏｗｅｖｅｒ， ｔｈｅ ｔｈｅｍｅ ｏｆ ｅｘｉｌｅ ｎｏｔ ｏｎｌｙ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｓ ｉｔｓ ｄｉｓｃｏｕｒｓｅ ａｕｔｈｏｒｉｔｙ， ｂｕｔ ａｌｓｏ ｇｉｖｅｓ ｂｉｒｔｈ ｔｏ ｔｈｅ
ｖｏｉｃｅ ｏｆ ｏｐｐｏｓｉｔｉｏｎ． Ｃｒｉｓｔｉｎａ Ｇａｒｃíａｓ ｆｉｒｓｔ ｎｏｖｅｌ， Ｄｒｅａｍｉｎｇ ｉｎ Ｃｕｂａｎ （１９９２）， ｉｓ ｔｈｅ ｆｉｒｓｔ Ｓｐａｎｉｓｈ Ａｍｅｒｉｃａｎ
ｌｉｔｅｒａｒｙ ｗｏｒｋ ｎｏｍｉｎａｔｅｄ ｆｏｒ ｔｈｅ Ｎａｔｉｏｎａｌ Ｂｏｏｋ Ａｗａｒｄ． Ｉｎ Ｋｉｎｇ ｏｆ Ｃｕｂａ （ ２０１３）， ｓｈｅ ｉｎｈｅｒｉｔｅｄ ｔｈｅ ｈｉｓｔｏｒｉｃａｌ
ｔｈｅｍｅ ａｎｄ ｓｅｌｅｃｔｅｄ ｔｈｅ ｅｘｉｌｅ ｔｈｅｍｅ ｐｒｅｖａｉｌｉｎｇ ｉｎ Ｃｕｂａｎ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ， ｂｕｔ ｃｌｅａｒｌｙ ｅｘｐｒｅｓｓｅｄ ｈｅｒ ｃｏｕｎｔｅｒ
ｅｘｉｌｅ ｐｏｓｉｔｉｏｎ． Ａｆｔｅｒ ｍｏｒｅ ｔｈａｎ ｈａｌｆ ａ ｃｅｎｔｕｒｙ ｏｆ ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ， Ｃｕｂａｎ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｅｘｉｌｅ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｃｏｍｂｉｎｅｓ ｔｈｅ
ｐｏｌｉｔｉｃａｌ ｔｈｅｍｅ， ｉｄｅｎｔｉｔｙ ａｎｄ ｃｕｌｔｕｒａｌ ｎｅｇｏｔｉａｔｉｏｎ ｗｉｔｈ ｔｈｅ “Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｄｒｅａｍ” ｔｏ ｓｈｏｗ ｔｈｅ ｄｉｆｆｅｒｅｎｔ ｌｅｖｅｌｓ ｏｆ ｔｈｅ
ｉｄｅｎｔｉｔｙ ｏｆ Ｃｕｂａｎ ｉｍｍｉｇｒａｎｔｓ ａｎｄ Ｃｕｂａｎ Ａｍｅｒｉｃａｎｓ． Ｉｎ ａｄｄｉｔｉｏｎ ｔｏ ｔｈｅ “ ｅｘｉｌｅ” ｉｄｅｎｔｉｔｙ， Ｃｕｂａｎ Ａｍｅｒｉｃａｎｓ ａｌｓｏ
ｈａｖｅ ｏｔｈｅｒ ｗａｙｓ ｏｆ ｓｅｌｆ － ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ． Ｗｈｅｎ ｅｘｐｏｕｎｄｉｎｇ ｔｈｅ ｅｐｏｃｈａｌ ｆｅａｔｕｒｅｓ ｏｆ Ｍｅｘｉｃａｎ Ａｍｅｒｉｃａｎ
ｂｉｌｄｕｎｇｓｒｏｍａｎ ｉｎ ｔｈｅ ｎｅｗ ｃｅｎｔｕｒｙ， Ｔｈｅ Ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ Ｈｉｓｐａｎｉｃ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｎｏｔ ｏｎｌｙ ｒｅｃｏｇｎｉｚｅｓ ｔｈｅ ｃｏｍｍｏｎ
ｔｈｅｍｅｓ， ｂｕｔ ａｌｓｏ ｐｏｉｎｔｓ ｏｕｔ ｔｈｅｓｅ ｇｅｎｅｒａｔｉｏｎａｌ ｄｉｆｆｅｒｅｎｃｅｓ ａｎｄ ｃｈａｎｇｅｓ ｉｎ ｔｈｅ ｗｒｉｔｉｎｇ ｐａｒａｄｉｇｍ．

Ａｎｏｔｈｅｒ ｍａｎｉｆｅｓｔａｔｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ ｄｉａｌｅｃｔｉｃａｌ ｎａｔｕｒｅ ｏｆ Ｔｈｅ Ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ Ｈｉｓｐａｎｉｃ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｉｓ ｉｔｓ ｃｏｎｃｅｒｎ

３３０
ＷＡＮＧ Ｚｕｙｏｕ



ｆｏｒ ｔｈｅ ｃｏｎｔｅｍｐｏｒａｒｙ Ｍｅｘｉｃａｎ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｂｉｌｄｕｎｇｓｒｏｍａｎ， ｅｓｐｅｃｉａｌｌｙ ｉｔｓ ｌｉｆｅ ｗｒｉｔｉｎｇ ｐａｒａｄｉｇｍ， ｗｈｉｃｈ ｐｏｉｎｔｓ ｏｕｔ
ｔｈｅ ｐｏｌｉｔｉｃａｌ ｍｅｔａｐｈｏｒ ｏｆ ｌｉｆｅ． Ｊｉｍｍｙ Ｓａｎｔｉａｇｏ Ｂａｃａ ａｎｄ Ｌｕｉｓ Ｊ． Ｒｏｄｒｉｇｕｅｚ ｆｏｃｕｓ ｏｎ ｄｅｓｃｒｉｂｉｎｇ ｔｈｅ ｐｒｏｂｌｅｍｓ ｏｆ
ｓｔｒｅｅｔ ｇａｎｇｓ ａｎｄ ｊｕｖｅｎｉｌｅ ｄｅｌｉｎｑｕｅｎｃｙ ｆａｃｅｄ ｂｙ ｍｉｄｄｌｅ ａｎｄ ｌｏｗｅｒ ｃｌａｓｓ Ｍｅｘｉｃａｎ ｔｅｅｎａｇｅｒｓ ｉｎ ｔｈｅｉｒ ｇｒｏｗｔｈ． Ｇａｒｒｙ
Ｓｏｔｏ ａｎｄ Ｄｏｍｉｎｇｏ Ｍａｒｔｉｎｅｚ ｗｒｉｔｅ ａｂｏｕｔ ｔｈｅ ｇｒｏｗｔｈ ｏｆ Ｍｅｘｉｃａｎ Ａｍｅｒｉｃａｎｓ ｉｎ ｔｈｅ ｃｏｍｍｕｎｉｔｙ． Ｒｅｙｎａ Ｇｒａｎｄｅｓ
ｗｒｉｔｉｎｇ ｆｏｃｕｓｅｓ ｏｎ ｔｈｅ ｅｘｐｅｒｉｅｎｃｅ ｏｆ ｉｍｍｉｇｒａｔｉｏｎ， ｅｓｐｅｃｉａｌｌｙ ｔｈｅ ｐｒｏｔａｇｏｎｉｓｔｓ ｅｘｐｅｒｉｅｎｃｅ ｏｆ ｃｒｏｓｓｉｎｇ ｔｈｅ ｂｏｒｄｅｒ
ａｎｄ ｇｒａｄｕａｌｌｙ ａｄａｐｔｉｎｇ ｔｏ ｔｈｅ ｎｅｗ ｌｉｆｅ ａｓ ａｎ ｉｌｌｅｇａｌ ｉｍｍｉｇｒａｎｔ． Ｕｓｉｎｇ ａ ｖａｒｉｅｔｙ ｏｆ ｎａｒｒａｔｉｖｅ ｓｔｒａｔｅｇｉｅｓ， ｔｈｅｙ
ｅｍｐｈａｓｉｚｅ ｔｈｅ ｃｏｎｎｅｃｔｉｏｎ ｂｅｔｗｅｅｎ ｃｌａｓｓ ａｎｄ ｒａｃｅ ａｎｄ ｕｓｅ ｎｏｎ－ｆｉｃｔｉｏｎａｌ ｎａｒｒａｔｉｖｅ ｆｏｒｍｓ ｓｕｃｈ ａｓ “ ｍｅｍｏｉｒｓ” ｏｒ
“ ａｕｔｏｂｉｏｇｒａｐｈｙ” ｔｏ ｉｎｃｒｅａｓｅ ｔｈｅ ｃｒｅｄｉｂｉｌｉｔｙ ｏｆ ｔｈｅ ｎａｒｒａｔｉｖｅ． Ｔｈｅｙ ａｌｓｏ ｐｒｏｖｉｄｅ ａ ｖａｒｉｅｔｙ ｏｆ ｅｐｏｃｈａｌ ｔｈｅｍｅｓ ｆｏｒ ｌｉｆｅ
ｗｒｉｔｉｎｇ ｉｎ ｔｏｄａｙｓ ｍｉｎｏｒｉｔｙ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ （２０１２： １９６） ． Ａｌｌ ｏｆ ｔｈｅｓｅ ｃａｎ ｂｅ ｔｈｅ ｔｏｐｉｃｓ ｆｏｒ ｆｕｒｔｈｅｒ ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ ｉｎ ｔｈｉｓ
ｆｉｅｌｄ， ｅｖｅｎ ｉｎ ｍｉｎｏｒｉｔｙ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｒｅｓｅａｒｃｈ．

Ｗｈｅｎ ｃｏｍｍｅｎｔｉｎｇ ｏｎ ｔｈｅ ｒｅｐｒｅｓｅｎｔａｔｉｖｅ Ｃｈｉｌｅａｎ ｗｒｉｔｅｒｓ Ｉｓａｂｅｌ Ａｌｌｅｎｄｅ ａｎｄ Ａｒｉｅｌ Ｄｏｒｆｍａｎ， ｔｈｅ ａｕｔｈｏｒ，
ｗｈｉｌｅ ａｃｋｎｏｗｌｅｄｇｉｎｇ ｔｈｅ ｓｏｃｉａｌ ｉｎｆｌｕｅｎｃｅ ａｎｄ ｃｏｇｎｉｔｉｖｅ ｖａｌｕｅ ｏｆ ｔｈｅｉｒ ｗｏｒｋｓ， ｑｕｅｓｔｉｏｎｓ ｔｈｅｉｒ ｓｔａｔｕｓ ｉｎ ｔｈｅ ｈｉｓｔｏｒｙ
ｏｆ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ， ｒｅｆｌｅｃｔｉｎｇ ａ ｈｉｇｈ ｄｅｇｒｅｅ ｏｆ ｄｉａｌｅｃｔｉｃａｌ ｔｈｉｎｋｉｎｇ：“ｗｈａｔ ｉｓ ｔｈｅ ｌｉｔｅｒａｒｉｎｅｓｓ ａｎｄ ｖｉｔａｌｉｔｙ ｏｆ ｔｈｅｓｅ ｗｏｒｋｓ？
Ｉｔ ｗｉｌｌ ｔａｋｅ ｔｉｍｅ ｔｏ ｔｅｓｔ． Ｐｅｒｈａｐｓ ｉｔ ｉｓ ｉｎ ａ ｓｉｍｉｌａｒ ｃｏｎｓｉｄｅｒａｔｉｏｎ ｔｈａｔ Ａｌｌｅｎｄｅ ａｌｓｏ ｂｅｇａｎ ｔｏ ｓｈｏｗ ａ ｔｒｅｎｄ ｏｆ
ｄｉｖｅｒｓｉｆｉｃａｔｉｏｎ ｉｎ ｗｒｉｔｉｎｇ， ｅｘｐａｎｄｉｎｇ ｆｒｏｍ ｗｏｍｅｎｓ ｇｒｏｗｔｈ ａｎｄ ｈｉｓｔｏｒｉｃａｌ ｔｈｅｍｅｓ ｔｏ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｔｈｅｍｅｓ ｒｅｐｒｅｓｅｎｔｅｄ
ｂｙ Ａｌｅｘａｎｄｅｒ Ｃｏｄ ｓｅｒｉｅｓ． Ｄｏｒｆｍａｎ ａｌｓｏ ｇｒａｄｕａｌｌｙ ｔｒａｎｓｃｅｎｄｅｄ ｔｈｅ ｌｉｔｅｒａｒｙ ｇｅｏｇｒａｐｈｉｃａｌ ｆｉｅｌｄ ｏｆ Ｃｈｉｌｅ， ｂｌｅｎｄｅｄ
ｄｉｆｆｅｒｅｎｔ ｔｅｃｈｎｉｑｕｅｓ ａｎｄ ｈｉｓｔｏｒｉｃａｌ ｂａｃｋｇｒｏｕｎｄｓ， ａｎｄ ｅｘｐｌｏｒｅｄ ａ ｍｏｒｅ ａｅｓｔｈｅｔｉｃａｌｌｙ ｅｘｐｒｅｓｓｉｖｅ ｐｏｌｉｔｉｃａｌ ｎａｒｒａｔｉｖｅ． ”
（２０１２：４８８） Ｉｔ ｔａｋｅｓ ｃｏｕｒａｇｅ ｔｏ ｑｕｅｓｔｉｏｎ ｆａｍｏｕｓ ｌｉｖｉｎｇ ｗｒｉｔｅｒｓ．

Ｉｎ ａ ｗｏｒｄ， ｔａｋｉｎｇ ｅｔｈｎｉｃｉｔｙ ａｓ ｔｈｅ ｍａｉｎ － ｌｉｎｅ， ｈｉｇｈｌｉｇｈｔｉｎｇ ｔｈｅ ｐｏｌｉｔｉｃａｌ ｄｅｍａｎｄｓ ｏｆ ｌｉｔｅｒａｒｙ ｗｒｉｔｉｎｇ， Ｔｈｅ
Ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ Ｈｉｓｐａｎｉｃ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｉｎｔｅｒｐｒｅｔｓ ｔｈｅ ｖａｌｕｅ ｏｒｉｅｎｔａｔｉｏｎ ａｎｄ ａｅｓｔｈｅｔｉｃ ｅｘｐｒｅｓｓｉｏｎ ｉｎ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｂｙ
ｒｅｌｙｉｎｇ ｏｎ ｔｈｅ ｔｅｘｔ ａｎｄ ｍａｋｅｓ ａ ｃｏｍｐｒｅｈｅｎｓｉｖｅ ｉｎｖｅｓｔｉｇａｔｉｏｎ ｏｆ ｒｅｐｒｅｓｅｎｔａｔｉｖｅ ｗｒｉｔｅｒｓ ｗｏｒｋｓ ｕｎｄｅｒ ｔｈｅ ｆｒａｍｅｗｏｒｋ
ｏｆ ｓｏｃｉｅｔｙ， ｈｉｓｔｏｒｙ， ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ａｎｄ ａｒｔ ｔｈｒｏｕｇｈ ｉｎｔｅｎｓｉｖｅ ｒｅａｄｉｎｇ ｏｆ ｔｙｐｉｃａｌ ｔｅｘｔｓ． Ｔｈｉｓ ｗｏｒｋ ｉｓ ｔｈｅ ｒｅｓｕｌｔ ｏｆ ｙｅａｒｓ ｏｆ
ｈａｒｄ ｗｏｒｋ． Ｉｔ ｒｅｆｌｅｃｔｓ ｔｈｅ ｐｏｌｉｔｉｃａｌ ａｎｄ ｃｕｌｔｕｒａｌ ｌｉｔｅｒａｃｙ ｏｆ Ｃｈｉｎｅｓｅ ｓｃｈｏｌａｒｓ． Ｉｆ Ｉ ｗｅｒｅ ｐｒｅｓｓｅｄ ｗｉｔｈ ａ ｒｅｑｕｉｒｅｍｅｎｔ ｔｏ
ｍａｋｅ ａ ｓｕｇｇｅｓｔｉｏｎ， Ｉ ｔｈｉｎｋ， ａｓ ｔｈｅ ａｕｔｈｏｒ ｍｅｎｔｉｏｎｅｄ ｉｎ ｔｈｅ ｐｏｓｔｓｃｒｉｐｔ， ｔｈａｔ “ ｔｈｅｒｅ ａｒｅ ｏｂｖｉｏｕｓ ｄｉｆｆｅｒｅｎｃｅｓ ｉｎ ｔｈｅ
ｄｅｇｒｅｅ ｏｆ ｄｅｔａｉｌ ｏｆ ｄｉｆｆｅｒｅｎｔ ｌｉｔｅｒａｒｙ ｂｒａｎｃｈｅｓ， ａｎｄ ｔｈｅ ｃｏｌｌａｔｉｏｎ ｏｆ ｗｒｉｔｅｒｓ ｗｏｒｋｓ ｉｓ ｉｎｅｖｉｔａｂｌｙ ｂｉａｓｅｄ， ａｎｄ ｔｈｅｒｅ
ｍａｙ ｅｖｅｎ ｂｅ ｏｍｉｓｓｉｏｎｓ” （２０１２： ５２６） ． Ｆｏｒ ｅｘａｍｐｌｅ， Ｌｏｒｎａ Ｄｅｅ Ｃｅｒｖａｎｔｅｓ （１９５４ － ）， ｔｈｅ Ｃｈｉｃａｎａ Ａｂｏｒｉｇｉｎａｌ
ｐｏｅｔ， ｗａｓ ｏｍｉｔｔｅｄ ｐｒｏｂａｂｌｙ ｄｕｅ ｔｏ ｔｈｅ ｐｏｅｔｓ Ａｂｏｒｉｇｉｎａｌ ｉｄｅｎｔｉｔｙ； ｂｕｔ ｉｎ ｆａｃｔ， Ｃｅｒｖａｎｔｅｓ ｗａｓ ａｎ ａｃｔｉｖｅ ｐａｒｔｉｃｉｐａｎｔ
ｉｎ ｔｈｅ ｐｏｌｉｔｉｃａｌ ａｎｄ ｃｕｌｔｕｒａｌ ｍｏｖｅｍｅｎｔｓ ｄｕｒｉｎｇ ｔｈｅ Ｃｈｉｃａｎｏ Ｍｏｖｅｍｅｎｔ． Ａｆｔｅｒ ａｌｌ， Ｔｈｅ Ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ Ｈｉｓｐａｎｉｃ
Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｉｓ ｔｈｅ ｆｉｒｓｔ ｃｏｍｐｒｅｈｅｎｓｉｖｅ ａｎｄ ｓｙｓｔｅｍａｔｉｃ ｓｔｕｄｙ ｏｆ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｈｉｓｐａｎｉｃ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ． Ｉｔ ｈａｓ ｍａｄｅ
ａｎ ｕｎｐｒｅｃｅｄｅｎｔｅｄ ｃｏｎｔｒｉｂｕｔｉｏｎ ｔｏ ｔｈｅ ｓｔｕｄｙ ｏｆ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｉｎ Ｃｈｉｎａ ａｎｄ ｗｉｌｌ ｏｐｅｎ ａ ｎｅｗ ｅｒａ ｆｏｒ ｔｈｅ
ｈｉｓｔｏｒｉｏｇｒａｐｈｙ ｏｆ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｈｉｓｐａｎｉｃ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ａｓ ｗｅｌｌ．

Ｒｅｆｅｒｅｎｃｅｓ

Ｓａｃｖａｎ， Ｂ． （Ｅｄ．） ． （１９８９）． Ｃａｍｂｒｉｄｇｅ ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ． Ｃａｍｂｒｉｄｇｅ： Ｃａｍｂｒｉｄｇｅ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ Ｐｒｅｓｓ．
ＬＩ Ｂａｏｊｉｅ．（２０１２）． Ｔｈｅ ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ Ｈｉｓｐａｎｉｃ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ． Ｊｉｎａｎ： Ｓｈａｎｄｏｎｇ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ Ｐｒｅｓｓ．
Ｗｉｌｌｉａｍ， Ｔ． （Ｅｄ．） ． （１９１７）． Ｔｈｅ Ｃａｍｂｒｉｄｇｅ ｈｉｓｔｏｒｙ ｏｆ Ａｍｅｒｉｃａｎ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ． Ｃａｍｂｒｉｄｇｅ： Ｃａｍｂｒｉｄｇｅ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ Ｐｒｅｓｓ．
ＷＡＮＧ Ｚｕｙｏｕ． （２０１５）． Ａ ｐｉｏｎｅｅｒ ｗｏｒｋ ｉｎ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｌａｔｉｎｏ ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ ｓｔｕｄｉｅｓ： Ｒｅｖｉｅｗｉｎｇ Ａ Ｓｔｕｄｙ ｏｎ ｃｏｎｔｅｍｐｏｒａｒｙ Ａｍｅｒｉｃａｎ Ｌａｔｉｎｏ

ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ． Ｗｏｒｌｄ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ Ｓｔｕｄｉｅｓ， ３， １２７．

（Ｅｄｉｔｏｒ： Ｊａｓｍｉｎｅ）
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